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DZIEKUJEMY
Dziekujemy za wybor naszego produktu.

Jest on owocem wieloletnich doswiadczen i starannego projektowania i zostat zaprojektowany przy uzyciu materiatéw
pierwszej jakosci i zastosowaniu zaawansowanych technologii.

Deklaracja zgodnosci dodatkowo gwarantuje, ze urzadzenia spetniajg wymogi europejskiej Dyrektywy Maszynowej
w odniesieniu do bezpieczenstwa.

Poziom jakosciowy jest pod statym nadzorem, w zwigzku z tym nasze produkty sg synonimem Bezpieczenstwa,
Jakosci i Niezawodnosci.

Podane dane mogg by¢ przedmiotem modyfikacji, niezbednych dla poprawy produktu, w jakimkolwiek momencie i
bez koniecznosci powiadamiania o tym.

Ponownie dziekujemy

Nalezy uwaznie zapoznac sie z tg instrukcjg przed zainstalowaniem jej, wyprobowaniem lub

uruchomieniem tej jednostki.

Dostarczyc¢ te instrukcje i catg dokumentacje dodatkowg operatorowi instalacji, ktéry wezmie
odpowiedzialnosc¢ za jej przechowywanie w taki sposdb, aby byta zawsze dostepna w razie
koniecznosci.

@ Obrazy i rysunki zamieszczone w tym dokumencie majg charakter przyktadowy.
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1 WPROWADZENIE

1.1 Zgodnosé

Nalezy zapozna¢ sie z deklaracjami zgodnosci stanowigcymi czes¢ skfadowg instrukcji, gdzie zamieszczono
informacje o przepisach prawnych i dyrektywach.

1.2 Opis

1.2.1 Symbole
Ponizej przedstawiamy opis gtéwnych symboli zamieszczony w tej instrukcji i na etykietach znajdujacych sie na
jednostce.

Symbol niebezpieczenstwa; nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage.

Symbol niebezpieczehstwa; ruchome organy mechaniczne.

Symbol niebezpieczenhstwa; elektryczne organy pod napieciem.

Symbol uwagi; wazne informacije.

Symbol nuty muzycznej; sugestie i porady.

Symbol niebezpieczehstwa; obecnos¢ gazu palnego

L ACICR g
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1.2.2 Etykiety

Cechy konstrukcyjne, dane techniczne oraz dostepne modele podane sg w dzienniku technicznym.

Model, numer serii, cechy, warto$¢ napiecia zasilajgcego itp. znajdujg sie na etykietach umieszczonych na jednostkach
(rysunki, znajdujace sie ponizej, stanowig tylko przyktady).
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Producent stosuje polityke ciggtego rozwoju i w tej optyce zastrzega sobie prawo do dokonywania
ewentualnych modyfikacji i usprawnien w dokumentacji oraz w jednostkach, bez uprzedzenia.

,Dziennik techniczny”, etykiety umieszczone bezposrednio na jednostce oraz réznego rodzaju
schematy, do ktérych bedziemy nawigzywac¢ w dalszych czesciach dokumentu, nalezy uwazac za

integralng czesc¢ niniejszej instrukgji.

Zabrania sie usuwania lub zmiany etykiet umieszczonych na jednostce.
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2 BEZPIECZENSTWO

2.1 Ogodlne ostrzezenia

Dostep do obszaru ograniczonego przez jednostke musi by¢ uniemozliwiony przez specjalng ochrone, jezeli znajduje
sie ona w miejscu niezabezpieczonym, dostepnym dla oséb niewykwalifikowanych.

Operator urzadzen jest odpowiedzialny za przestrzeganie wymogoéw prawych.

Operatorem urzadzenia jest osoba, ktéra sprawuje efektywng kontrole nad funkcjonowaniem technicznym
urzgdzenia, ma do niego swobodny dostep, co niesie ze sobg réwniez mozliwos¢ nadzorowania jego komponentéw
i ich funkcjonowania, oraz mozliwos¢ zapewniania dostepu stronom trzecim.

Operator urzgdzenia posiada uprawnienia do podejmowania decyzji w sprawie dokonywania modyfikacji technicznych,
kontroli i napraw.

Operator urzgdzenia moze udzieli¢ instrukcji pracownikom lub zewnetrznym firmom, dotyczgcych wykonywania
czynnos$ci konserwacji i napraw.

Dostep do jednostki powinni mie¢ wytgcznie technicy upowaznieni przez operatora urzgdzenia.

Instalacja, konserwacja lub naprawa urzgdzenia musi by¢ wykonywana przez personel i firmy posiadajgce certyfikat
wydany przez organ certyfikujgcy. W kontekscie europejskim organ ten musi by¢ wyznaczony przez panstwo
cztonkowskie, ktore certyfikuje wymagania zawarte w Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych i uchylenia rozporzgdzenia (WE)
nr 842/2006 (Tekst majagcy znaczenie dla EOG).

Operator, ktory uzyskuje dostep do jednostki musi by¢ upowazniony i wykwalifikowany zgodnie z wymaganiami
zatgcznika HH normy IEC 60335-2-40:2018, zaleceniami przepiséw lokalnych, a w kontek$cie europejskim zgodnie
z normg EN378-4 i EN13313, oprocz posiadania odpowiedniej wiedzy do wykonywania réznych czynnosci podczas
eksploatacji maszyny.

Operator, ktory uzyskuje dostep do jednostki musi by¢ upowazniony i wykwalifikowany zgodnie z zaleceniami
przepiséw lokalnych, w kontekscie europejskim przez norme EN378-4 i EN13313, oprocz posiadania odpowiedniej
wiedzy do wykonywania réznych czynnosci podczas eksploataciji maszyny.

Usuniecie paneli zamykajgcych ,tam, gdzie wystepujg” umozliwia dostep do wnetrza jednostki.
Z zadnego powodu, nie nalezy pozwala¢ niewykwalifikowanym pracownikom na dostep do wnetrza urzadzenia przed
odtgczeniem napiecia elektrycznego.

Uzytkownik moze wchodzi¢ w interakcje z jednostkg jedynie poprzez sterowanie oraz za posrednictwem
upowaznionych podmiotéw zewnetrznych.

Wszelki dostep do jednostki dozwolony jest tylko dla personelu majgcego odpowiednie uprawnienia, wiedze i
stosujgcego sie do zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa w miejscu pracy. W kontekscie europejskim odniesc sie do
Dyrektywy 89/391/EWG Rady z 12 czerwca 1989 r., dotyczgcej wdrozenia odpowiednich srodkéw w celu promowania
poprawy bezpieczenstwa i ochrony zdrowia pracownikow podczas pracy.

Ponadto, znajomos$¢ i zrozumienie instrukcji sa niezbednym narzedziem dla redukcji ryzyka, bezpieczenstwa i
zdrowia pracownikow.

Operator musi zosta¢ poinformowany o mozliwosci wystgpienia ewentualnych anomalii, zaktécen funkcjonowania
jednostki oraz warunkéw zagrozenia dla siebie lub dla innych oséb, a w kazdym przypadku musi stosowac sie do
nastepujgcych zalecen:

Nalezy natychmiast zatrzymac jednostke oddziatujgc na element awaryjny.

Nie nalezy przeprowadza¢ czynnosci wykraczajgcych poza wtasne zadania i posiadang wiedze
techniczna.

Powiadomi¢ natychmiast przetozonego i nie podejmowaé samemu inicjatywy.

Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek interwencji na jednostce, nalezy sie upewnic¢, ze zostato
wylgczone zasilanie elektryczne. Sprawdzi¢ paragraf dotyczacy interwencji konserwacyjnych.

> B BB
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> P

Przed przystgpieniem do wykonania jakiejkolwiek interwencji na jednostce, upewnic sie czy nie
wystepuje potencjalnie tatwopalna atmosfera; upewnic sie czy nie wystepujg zrodta zaptonu; odnies¢
sie do wymagan zatgcznika HH normy IEC 60335-2-40:2018, przepiséw lokalnych, a w kontekscie
europejskim, do normy EN378-4 i EN13313 oraz odpowiednich przepiséw lokalnych.odnies¢ sie

do wymagan przepisow lokalnych, a w kontekscie europejskim, do normy EN378-4 i EN13313 oraz
odpowiednich przepiséw lokalnych.

W jednostce, w ktorej znajdujg sie skraplacze i/lub inwerter, niektére elementy sktadowe mogg
pozostawaé pod napieciem przez kilka minut nawet po otwarciu wytgcznika gtéwnego.

Odczeka¢ 10 minut przed dostepem do elektrycznych czesci jednostki.

Obwody zasilane sg ze zrédet zewnetrznych (zrealizowanych przy pomocy pomaranczowego kabla),
moga by¢ pod napieciem, réwniez po odcieciu zasilania elektrycznego jednostki.

Nalezy pracowac tylko na jednostkach z poziomem oswietlenia odpowiednim do wykonywanych
interwenciji.

Nieprzestrzeganie instrukcji zamieszczonych w tej instrukcji lub wszelkie zmiany wprowadzone w jednostce, ktore
nie zostaty upowaznione na pi$mie, spowoduje natychmiastowe wygasniecie gwaranciji.

>

Ustawa okre$lajgca przepisy dotyczgce stosowania substancji szkodliwych dla warstwy ozonowej
okresla zakaz rozpraszania gazéw chtodzgcych i zobowigzuje posiadaczy takich gazéw do zbierania
ich po zakohczeniu stosowania i zwracania ich do sprzedawcy lub do upowaznionych do tego celu
wysypisk.

Chtodziwo znajdujace sie w obwodzie chtodzgcym jest uznawane za substancie, ktéra podlega specjalnym
kontrolom w rozumieniu przepiséw prawa i w zwigzku z powyzszym nalezy spemi¢ wyzej wymienione obowigzki.
Zaleca sie zwrdcenie szczegolnej uwagi w czasie operaciji konserwacyjnych w celu maksymalnego zredukowania
wyciekow chtodziwa.
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2.1.1 Rozladunek zaworéw bezpieczenstwa
Jesli obecne w obwodzie chiodzenia, potrzeby instalacji i/lub normy krajowe przewidujg, ze spust zaworéw
bezpieczenstwa odprowadzany jest na zewnatrz.

Zawory bezpieczenstwa sg zawsze obecne i umieszczone na zewngtrz maszyny. Wymagania instalacyjne i/lub
przepisy krajowe nakazujg, aby odprowadzenie z zaworéw bezpieczenstwa byto wyprowadzone na zewnatrz.
Przemieszczenie nalezy wykonaé z zastosowaniem przewodu, ktérego srednica bedzie przynajmniej réwna spustowi
zaworu i waga przewodu nie moze obcigza¢ zaworu.

> B> B PP

Nalezy zawsze umieszczac spust w obszarach, w ktérych strumien nie moze wyrzadzi¢ szkod
osobom.

Niebezpieczenstwo poparzenia w kontakcie z gorgcymi lub zimnymi czesciami.

Odptyw zawordéw bezpieczenstwa musi by¢ podtgczony do rurociggu, zgodnie z ustaleniami
dyrektyw krajowych i/ lub europejskich, upewniajgc sie, zeby nie znajdowat sie on w poblizu spustéow
Sciekowych, wtazow i innych otwordw, ktére mogg zawiera¢ czynnik chtodniczy; odptyw nie moze
znajdowac sie w poblizu wlotéw Swiezego powietrza, drzwi lub podobnych otwordw; odptyw nie moze
znajdowac sie w poblizu zrédet zaptonu, zgodnie z wymogami normy EN378-2.

Zgodnie z wymogami normy EN378-1 miejsce instalacji tych urzgdzen jest sklasyfikowane jako
kategoria Ill, w ramach ktdrej nie obowigzujg zadne ograniczenia co do ilosci czynnika chtodniczego
zawartego w jednostce.

Instalator jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny palnosci i klasyfikacji strefy niebezpiecznej
dla miejsca instalacji, zgodnie z wymogami normy EN378-3 i / lub obowigzujgcych dyrektyw
krajowych.

Obliczenia i wymiarowanie wylotu zaworu bezpieczehstwa - patrz norma EN 13136:2019.

Strefa 2 powstata w wyniku emisji zaworu bezpieczehstwa moze mie¢ zasieg do 10 metréow w
poziomie i do 11 metréw w pionie.

Instalator jest odpowiedzialny za ocene obszaréw ryzyka.
Odptyw nie moze znajdowacé sie w poblizu zrédet zaptonu, zgodnie z wymogami normy EN378-2.

W przypadkach bardziej restrykcyjnych, zawsze nalezy odwotywac sie do obowigzujgcych przepisow
lokalnych.

21.2 Zatrzymanie awaryjne

W przypadku stanu awaryjnego, natychmiastowe zatrzymanie ma miejsce w wyniku dziatania odtgcznika/wytgcznika
gtébwnego koloru czerwonego na tablicy elektrycznej przekrecajgc go do pozyciji 0. Przekrecajgc do pozycji, wytgcznik
odcina zasilanie elektryczne w catej jednostce.

>

Stosowanie odtgcznika/wytgcznika gldwnego, poza izolowaniem elektrycznym jednostki, petni role
organu awaryjnego i wytgcznie z tego wzgledu powinno by¢ stosowane do zatrzymania.

Kiedy nie wystepujg warunki awaryjne, zatrzymanie funkcjonowania jednostki powinno sie odbywaé
za pomocg oprogramowania sterujgcego jednostka.
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2.2 Najwazniejsze przepisy
Wszystkie jednostki zostaty zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z dyrektywg 2014/68/UE Parlamentu

Europejskiego i Rady z dnia czwartek, 15 maja 2014, majacag na celu dostosowanie ustawodawstwa panstw
cztonkowskich w kwestii urzadzen dziatajgcych pod cisnieniem.

Wszystkie jednostki zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi,
o ktérych mowa w Deklaracji Zgodnosci.

W celu zagwarantowania maksymalnego bezpieczenstwa, aby unikngé ewentualnych zagrozen, nalezy przestrzegac
nastepujgcych przepisow:

- ten produkt posiada zbiorniki ciSnieniowe, elementy pod napieciem elektrycznym, poruszajgce sie cze$ci
mechaniczne, powierzchnie o wysokiej i niskiej temperaturze, ktére w niektérych sytuacjach mogg stanowié
zagrozenie: wszelkich napraw powinien dokonywac¢ wykwalifikowany personel, posiadajacy niezbedne
uprawnienia, zgodnie z obowigzujgcymi normami. Przed dokonaniem jakiejkolwiek operacji, nalezy upewnic sie,
ze odpowiedzialni pracownicy posiadajg petng wiedze na temat dokumentacji dotgczonej do jednostki;

- zawsze posiadac kopie dokumentacji w poblizu jednostki;

- dziatania opisane w niniejszej instrukcji nalezy zintegrowac¢ z procedurami przedstawionymi w instrukcjach
obstugi innych systeméw i urzgdzen nalezacych do jednostki. Instrukcje obstugi zawierajg wszelkie informacje
niezbedne do bezpiecznego korzystania z urzgdzen, a takze informujg o mozliwosciach ich dziatania;

- nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochronne (rekawiczki, kask, okulary ochronne, obuwie ochronne itp.)
podczas wykonywania wszelkich czynnosci konserwacyjnych lub sterujgcych na jednostce;

- nie nalezy mie¢ na sobie luznych, nieprzylegajgcych ubran, krawatow, tancuszkow, zegarkéw itp., ktdre mogtyby
zosta¢ wkrecone do czesci jednostki, znajdujgcych sie w ruchu.

- stosowac urzadzenia i Srodki bezpieczenstwa tylko wtedy, kiedy znajdujg sie w doskonatym stanie;

- sprezarki oraz przewody gazu tloczonego gazu majg wysokg temperature. Dlatego tez, wykonujgc czynno$ci
w ich poblizu, nalezy zwraca¢ uwage na to, aby nie dotyka¢ zadnego elementu jednostki bez odpowiednich
zabezpieczen;

- nie nalezy przeprowadzac dziatan w otoczeniu zawordw bezpieczenstwa;

- jezeli grupy usytuowane sg w miejscach niechronionych i tatwo dostepnych dla niewykwalifikowanego personelu,
konieczne jest instalowanie odpowiednich srodkéw ochronnych;

- Uzytkownik urzgdzenia zobowigzany jest do zapoznania sie¢ z instrukcjami dotyczacymi zainstalowania i
uzytkowania systemow omdwionych w niniejszym podreczniku;

- moga wystepowac potencjalne, niewidoczne zagrozenia. Dlatego tez na jednostce umieszczone sg ostrzezenia
i wazne informacje.

- zabrania sie usuwania ostrzezen.

Stanowczo zabrania sie:
- usung¢ lub uczyni¢ nieskutecznymi zabezpieczenia przewidziane w zakresie ochrony osob;
- manipulowac i/lub zmienia¢, nawet czesciowo, urzadzen bezpieczehstwa zainstalowanych na jednostce.

W przypadku uruchomienia sygnalizacji alarmowej oraz bedgcej jej skutkiem interwencji sit bezpieczenstwa,
uzytkownik powinien poprosi¢ o natychmiastowg interwencje wykwalifikowanych technikéw, ktérzy posiadajg
uprawnienia do dokonywania czynnosci konserwacyjnych.

A Ewentualny wypadek moze spowodowac ciezkie obrazenia lub smieré.

Urzadzenia bezpieczenstwa nalezy kontrolowa¢ wedtug wskazéwek zawartych w niniejszej instrukciji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone osobom, zwierzetom domowym lub mieniu,
ktére to szkody wynikajg z ponownego zastosowania poszczegodlnych czesci jednostki do funkcji lub sytuacii
montazowych innych niz przewidziane przez producenta. Zabrania sie manipulacji / wymieniania jednej lub wiekszej
liczby czesci jednostki bez zezwolenia.

Korzystanie z akcesoridéw, narzedzi lub materiatdw eksploatacyjnych innych niz zalecane przez Producenta zwalnia
Producenta z odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

Operacje odtgczania i demontazu jednostki nalezy powierza¢ tylko personelowi odpowiednio wykwalifikowanemu i
wyposazonego.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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Jednostki nie wchodzg w zakres aplikacji Dyrektywy 2014/34/UE Parlamentu Europejskiego i Rady,
z dnia sroda, 26 lutego 2014 r., w sprawie ujednolicenia prawodawstwa panstw cztonkowskich

w zakresie urzgdzen i systemdéw ochronnych przeznaczonych do uzytkowania w potencjalnie
wybuchowej atmosferze.

Operator, ktéry uzyskuje dostep do jednostki musi by¢ upowazniony i wykwalifikowany zgodnie z
wymaganiami zatgcznika HH normy IEC 60335-2-40:2018, zaleceniami przepisoéw lokalnych, a w
kontekscie europejskim zgodnie z normg EN378-4 i EN13313, oprocz posiadania odpowiedniej
wiedzy do wykonywania réznych czynnosci podczas eksploatacji maszyny.

P> B>
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2.21

Granice uzytkowania - Minimalna powierzchnia klimatyzowanego pomieszczenia i
maksymalne napetnienie czynnika chtodniczego

Klauzula GG.9 Zatgcznik GG normy IEC 60335-2-40:2018 (Household and similar electrical appliances - Safety -
Cz. 2-40: Particular requirements for electrical heat pumps, air-conditioners and dehumidifiers) okresla maksymalne
dopuszczalne poziomy napetniania w zaleznosci od powierzchni klimatyzowanego pomieszczenia i wymagan
dotyczagcych wentylacji przy stosowaniu czynnikéw chtodniczych A2L w przypadku jednostek skanalizowanych.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w normie IEC 60335-2-40:2018.

Catkowita minimalna powierzchnia klimatyzowanego pomieszczenia "TA " obstugiwany przez zainstalowang
jednostke i wyposazong w czynnik chtodniczy "m®" (kg) musi by¢ zgodny z ponizszg tabela:

Dla jednostek bez opcji dogrzewania cieptym gazem Dla jednostek z opcja dogrzewania cieplym gazem
m TA . m TA, .
Jednostka X min X min
[kg] 2 [kg] 2
Obieg 1 Obieg 2 Obieg 1 Obieg 2
UATYA25 6,0 - 17,8 7,3 - 21,6
UATYA30 11,5 - 34,1 12,8 - 37,9
UATYA40 12,4 - 36,7 13,7 - 40,6
UATYAS50 15,0 - 44 4 17,0 - 50,4
UATYA60 18,0 - 53,3 21,0 - 62,0
UATYA70 18,0 - 53,3 21,0 - 62,0
UATYAS0 23,0 - 68, 26,9 - 79,6
UATYA90 24,0 - 71,1 28,0 - 83,0
UATYA100 28,0 - 83,0 32,3 - 95,7
UATYA110 30,0 - 88,8 34,7 - 102,8
UATYA120 34,0 - 100,7 39,2 - 116,1
UATYA140 19,0 19,0 56,3 20,6 20,6 61,0
UATYA150 19,0 19,0 56,3 20,6 20,6 61,0
UATYA160 23,0 23,0 68,1 24,6 24,6 72,8
UATYA180 23,5 23,5 69,6 26,2 26,2 77,6
UATYA190 25,0 25,0 74,0 27,7 27,7 82,0

W pomieszczeniach uwzglednianych przy obliczaniu powierzchni minimalnej nie nalezy instalowaé
tego typu przepustnic, chyba ze mogg by¢ one catkowicie otwierane przez sygnat sterujgcy jednostki
w przypadku wycieku.

W przypadku zmiany ilosci zatadowania, minimalna powierzchnia musi zosta¢ ponownie oceniona, tak aby zawsze

byta wieksza od wyniku uzyskanego przy uzyciu ponizszego wzoru:

TAmin = (mc + madded)/0-338

Tam, gdzie:

madded

Ponizej podano powierzchnie minimalng w stosunku do powierzchni klimatyzowanego pomieszczenia

Suma "m_+m
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Jednostka jest wyposazona w system wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego zgodnie z Zatgcznikiem LL
normy IEC 60335-2-40:2018, kidérego potozenie zostato zweryfikowane zgodnie z Zatgcznikiem MM normy IEC
60335-2-40:2018.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego przez system wykrywania wyciekow, jednostka wykona:

* wytgczenia sprezarki;

» ustawienie wentylacji nawiewnej i powrotnej (jesli wystepuje) przy statej kontroli przeptywu na statg wartos¢.
Zostanie zablokowane wytgczanie wentylatoréw za pomocg przedziatéw czasowych. Ma to na celu zapobiezenie
spadkowi przeptywu powietrza ponizej “Q__. ” (zobacz ponizej);

» wzbudzenie przekaznika w panelu elektrycznym w celu otwarcia przepustnic strefy zewnetrznej;

* regulacje przepustnic (jesli sg zainstalowane na jednostce), aby uzyskac¢ petny wlot powietrza zewnetrznego i
catkowity wylot powietrza powrotnego.

min

Jesli sg obecne przepustnice strefy zewnetrznej, muszg by¢ one podtgczone do przekaznika
pokazanego w ostatnim punkcie, aby mogty zostac¢ otwarte w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego.

Przepustnice strefowe zainstalowane w pomieszczeniach uwzglednionych w obliczeniach minimalnej
powierzchni instalacyjnej, muszg by¢ zawsze zasilane elektrycznie po zainstalowaniu, z wyjgtkiem
interwencji konserwacyjnych, w celu zapewnienia bezpieczenstwa systemu.

> >

Sterownik bedzie kontynuowat powyzsze dziatania przez kolejne 5 minut po tym, jak poziom czynnika chtodniczego,
zmierzony przez wykrywacz wyciekéw, powrdci ponizej progu interwencji. Systemy przeciwpozarowe i oddymiajgce
obiektu mogg mie¢ pierwszenstwo przed tg funkcja.

Jesli wykrywacz wyciekow wykryje nieszczelnosé, powyzsze operacje zostang zainicjowane, nawet
jesli jednostka zostanie wytgczona przez sterownik, BMS lub wejscie cyfrowe.

Dodatkowo w panelu elektrycznym jednostki znajduje sie przekaznik, ktory jest podigczony do
wykrywacza nieszczelnosci. Przekaznik ten moze by¢ wykorzystywany do monitorowania alarmu z
wykrywacza nieszczelnosci nawet w przypadku awarii ptyty sterujgcej jednostki.

© B

Minimalny przeptyw powietrza (Q, ) przetwarzanego przez jednostke w srodowisku klimatyzowanym, wyrazony w
m%h, jest zgodny z warto$ciami podanymi w ponizszej tabeli:

Dla jednostek bez opcji dogrzewania cieptym gazem Dla jednostek z opcja dogrzewania cieptym gazem
Jednostka m_ Q.. m_ Q.
[kg] md/h [kg] mé/h

UATYA25 6,0 - 1.173 7,3 - 1.427
UATYA30 11,5 - 2.248 12,8 - 2.502
UATYA40 12,4 - 2.423 13,7 - 2.680
UATYA50 15,0 - 2.932 17,0 - 3.326
UATYA60 18,0 - 3.518 21,0 - 4.095
UATYA70 18,0 - 3.518 21,0 - 4.095
UATYA80 23,0 - 4.495 26,9 - 5.255
UATYA90 24,0 - 4.691 28,0 - 5.479
UATYA100 28,0 - 5.472 32,3 - 6.315
UATYA110 30,0 - 5.863 34,7 - 6.783
UATYA120 34,0 - 6.645 39,2 - 7.661
UATYA140 19,0 19,0 3.713 20,6 20,6 4.026
UATYA150 19,0 19,0 3.713 20,6 20,6 4.026
UATYA160 23,0 23,0 4.495 24,6 24,6 4.808
UATYA180 23,5 23,5 4.593 26,2 26,2 5.121
UATYA190 25,0 25,0 4.886 27,7 27,7 5.414

powyzszych wartosci, na interfejsie uzytkownika urzadzenia zostanie wyswietlony alarm przeptywu

@ Jesli przeptyw powietrza mierzony przez przetwornik réznicy cisnien jednostki spadnie ponizej
powietrza z przetwornika roznicy cisnien i jednostka zostanie wytgczona.

Kanaty powietrza nawiewanego i powrotnego muszg by¢ podigczone bezposrednio do klimatyzowanego
pomieszczenia. Otwarte obszary, takie jak sufity podwieszane, nie powinny by¢ wykorzystywane jako przewody
powietrza powrotnego.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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2.2.2 Detektor wyciekdw czynnika chtodniczego

A\

Wykrywacz

Jednostka jest wyposazona w wykrywacz gazu chtodniczego.

Aby wykrywacz byt skuteczny, po zainstalowaniu jednostka musi by¢ zawsze zasilona elektrycznie, z
wyjatkiem prac konserwacyjnych.

wyciekéw czynnika chtodniczego jest zainstalowany w jednostce pomiedzy baterig powietrza

wewnetrznego a wentylatorem(ami) nawiewnym(i).

Urzadzenie to pozwala na natychmiastowe wykrycie wyciekdw czynnika chtodniczego w celu zastosowania
poprzedniego paragrafu "Granice uzytkowania - Minimalny obszar instalacji i maksymalne napetnienie czynnika
chtodniczego".

© B P ©

Wykrywacz posiada wewnetrzng procedure autotestu. Jesli ta procedura wykryje btad, sterownik
jednostki przystapi do ustawienia wentylacji nawiewnej i powrotne;j (jesli wystepuje) przy statej kontroli
przeptywu na statg warto$¢. Ma to na celu zapewnienie, ze natezenie przeptywu powietrza nie
spadnie ponizej "Q,_ ", jak okreslono w paragrafie "Granice uzytkowania - Minimalny obszar instalacji
i maksymalne napetnienie czynnika chtodniczego". Mozliwe bedzie réwniez wytgczenie wentylatora
nawiewnego i powrotnego (jesli wystepuje) poprzez pasma czasowe, aby zawsze zachowac
minimalny wymagany przeptyw powietrza.

W przypadku, gdy system wykrywania wyciekow czynnika chtodniczego zasygnalizuje usterke,
a przeptyw powietrza nie moze osiggng¢ minimalnej wartosci "Q, ", zostanie uruchomiony
dedykowany przekaznik znajdujacy sie w panelu elektrycznym. Sygnat ten powinien by¢ uzywany
do ostrzegania uzytkownika o zmniejszeniu przeptywu powietrza (np. za pomocg sygnatu

dzwiekowego i migajgcej lampki).

Jesli czujnik wykryje wyciek czynnika chtodniczego, stan alarmu nie zostanie automatycznie
zresetowany, gdy zmierzona warto$¢ spadnie ponizej wartosci progowych. Po zidentyfikowaniu

i usunieciu wycieku mozna przystgpi¢ do recznego resetowania alarmu wycieku czynnika
chtodniczego. Aby zresetowac alarm, nalezy odtgczy¢ i ponownie podtgczy¢ czujnik wycieku czynnika
chtodniczego (poprzez odtgczenie i ponowne podtgczenie jego przewodu); jezeli alarm nie zresetuje
sie nawet po tej operacji, oznacza to, ze wyciek przekroczyt 10000 ppm i nalezy wymieni¢ czujnik.

Przewidywany okres uzytkowania czujnika wykrywacza wyciekéw wynosi 10 lat. Odliczanie czasu jest
ustawiane wewnatrz wykrywacza i odczytywane przez sterownik jednostki.

Szes¢ miesiecy przed uptywem odliczania na interfejsie uzytkownika jednostki zostanie wyswietlony
sygnat. Jesli kalibracja nie zostanie wykonana na czas, na interfejsie uzytkownika pojawi sie nowy
komunikat, a jednostka bedzie dziatac tak, jak w przypadku opisanej powyzej awarii wykrywacza
wyciekoéw czynnika chtodniczego.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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2.2.3 Natezenie przeptywu wody przez wymienniki.

Konieczne jest zagwarantowanie, aby natezenie przeptywu wody podczas pracy urzgdzenia nie przekraczato 1,5
raza i nie byto nizsze niz 0,5 x warto$¢ nominalnego natezenia przeptywu wody, wyszczegodlnionego w ,Dzienniku
technicznym”.

2.2.4 Skiad wody

Obecnos¢ substancji rozpuszczonych w wodzie moze prowadzi¢ do zjawisk korozji w wymiennikach.
Nalezy obowigzkowo upewni¢ sie, czy parametry wody mieszczg sie w wartosciach podanych w ponizszej tabeli:

Opis Wartosci
Catkowita twardo$¢ 12 g - 32 o:;
Indeks Langelier -04+04
pH 75+8,5
Przewodnictwo elektryczne 10+500 pyS/cm
Elementy organiczne -
Wodoroweglany (HCOS3- ) 70 + 300 ppm
Siarczany (S0O42-) <50 ppm
Wodoroweglany / Siarczany (HCO3-/SO42- ) >1
Chlorki (CI- ) < 50 ppm
Azotany (NO3- ) <50 ppm
Siarkowodér (H2S) < 0,05 ppm
Amoniak (NH3) < 0,05 ppm
Siarczyny (SO3), wolny chlor (CI2) <1 ppm
Dwutlenek wegla (CO2). <5 ppm
Metalowe kationy < 0,2 ppm
Jony manganu ( Mn++) <0,2 ppm
Jony zelaza (Fe2+, Fe3+) <0,2 ppm
Zelazo + Mangan < 0,4 ppm
Fosforany (PO43-) <2ppm
Tlen < 0,1 ppm
ppm = mg/l

Stosowanie wody o parametrach przekraczajgcych limity wykazane w tabeli powoduje natychmiastowg utrate
gwaranciji.

Niezbedne jest zapewnienie systemu eliminowania ewentualnych substancji organicznych wystepujgcych w wodzie
a niewychwytywanych przez filtr, ktére przez to mogg odktadac sie w wymiennikach, z czasem powodujgc zaktécenia
pracy jednostki i/lub uszkodzenia.

Stosowanie wody, w ktorej wystepujg substancje organiczne powoduje natychmiastowg utrate gwaranciji.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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2.2.5 Pouczenia odnosnie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

Instalacja jednostki z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi (A2L), takimi jak np. R32 musi by¢
wykonana zgodnie z europejskimi normami, rozporzgdzeniami oraz przepisami lokalnymi, jesli majg
zastosowanie.

Ponizsze informacje sg przedstawione na podstawie normy IEC 60335-2-40:2018 i jej zatgcznikdw (w

“Annex”) i zostaty przettumaczone z normatywy w wersji w jezyku angielskim, ktéra stanowi podstawe
odniesienia tej normy.

(Annex DD.2) Nie uzywac systemow do przyspieszenia procesu odmrazania ani do czyszczenia
jednostki odmiennych od tych zalecanych przez producenta.

Jednostka zewnetrzna musi by¢ przechowywana w pomieszczeniu pozbawionym zrédet zaptonu w
funkcjonowaniu ciggtym (np. otwarty ogien, palniki gazowe lub grzejniki elektryczne).

Nie przektuwac ani nie palic.

Pamietac, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezzapachowe.

(Annex DD.3.3) Kwalifikacja pracownikow

>EPEPPOO

Jakakolwiek operacja zwigzana z instalowaniem, konserwacjg, naprawg, rozmontowaniem i rozbiorkg jednostki
musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanych pracownikéw w zgodnosci z Annex HH normy IEC 60335-2-40:2018 i
spetniajgcych wymagania przewidziane przez obowigzujgce normatywy.
Przyktady wykonywanych czynnosci:

+ otwieranie obwodu chtodzgcego;

» otwieranie komponentéw uszczelnionych;

» otwieranie pomieszczenh wentylowanych.

(Annex DD.4) Informacje odnos$nie operacji

(Annex DD.4.2) Kontrole na miejscu

> >

Przed przystgpieniem do wykonywania jakiejkolwiek operacji na uktadach zawierajgcych tatwopalne czynniki
chtodnicze, nalezy przeprowadzi¢ na miejscu kontrole bezpieczenstwa w celu zapewnienia, zeby ryzyko zaptonu
byto zminimalizowane. W przypadku naprawy systeméw klimatyzacji, punkty od DD.4.3 do DD.4.7 wigcznie muszg
by¢ zakonczone przed przystgpieniem do wykonywania jakiejkolwiek operaciji.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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(Annex DD.4.3) Procedura operacyjna

>

Kazda operacja musi by¢ wykonana wedtug kontrolowanej procedury, w celu zminimalizowania ryzyka obecnosci
tatwopalnego gazu lub pary podczas wykonywania operaciji.

(Annex DD.4.4) Ogélna strefa pracy

>

Wszyscy pracownicy, ktérzy wykonujg operacje na jednostce i w strefie pracy muszg by¢ odpowiednio poinstruowani
odnosnie typu pracy, ktérg muszg wykonaé. Prace w najblizszym otoczeniu nie powinny by¢ wykonywane.

(Annex DD.4.5) Kontrole pod wzgledem obecnosci czynnika chtodniczego

>

Strefa musi by¢ kontrolowana za pomoca specjalnego urzadzenia wykrywajgcego czynnik chtodniczy przed i podczas
operacji; pracownicy muszg by¢ poinformowani o ewentualnej obecnosci atmosfer potencjalnie tatwopalnych.

Upewnic czy uzywane urzgdzenie do wykrywania czynnika chtodniczego lub wyciekow jest odpowiednie do czynnika
chtodniczego jednostki, na przyktad czy nie wytwarza iskier, czy jest odpowiednio zaplombowany i iskrobezpieczny.

(Annex DD.4.6) Obecnos¢ systemow gasniczych

>

Jezeli musi by¢ wykonana jakakolwiek czynnos¢ na jednostce, ktéra wymaga podniesienia temperatury niektorych
czesci jednostki (np. lutospawanie), muszg by¢ dostepne w zasiegu reki odpowiednie srodki gasnicze. Obowigzuje
obecnosc proszkowego systemu gasniczego lub CO, w poblizu strefy, w ktorej taduje sig czynnik chtodniczy.

(Annex DD.4.7) Zakaz obecnosci zrédet zaptonu

>

Zaden z operatoréw wykonujgcych operacje na jednostce nie moze uzywaé zadnego zrodta zaptonu, ktéry mogtby
spowodowac ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, wtgcznie z papierosami muszg byé
trzymane z dala od miejsca instalowania, naprawy, usuwania lub rozbiorki jednostki, poniewaz podczas tych faz
czynnik chtodniczy moze pozostac rozlany w poblizu miejsca wykonywania tych czynnosci. Przed rozpoczeciem
dowolnej operaciji, strefa naokoto jednostki musi by¢ skontrolowana w taki sposéb, zeby mie¢ pewnos¢, ze nie
wystepuje ryzyko zaptonu ani ryzyko obecnosci wolnego ognia. Musi by¢ umieszczona tabliczka “Zakaz palenia”.
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A (Annex DD.4.8) Strefa wentylowana

Przed przestgpieniem do ciecia dowolnego komponentu systemu lub wykonania dowolnej pracy “na ciepto” upewnic
sie czy miejsce, w ktérym bedzie wykonywana operacja jest otwarta lub odpowiednio wentylowana. Pewny poziom
wentylacji musi by¢ utrzymany w ciggtosci podczas catego okresu wykonywania pracy. Powietrze wentylacji musi
bezpiecznie rozprasza¢ kazdy ubytek czynnika chtodniczego i najlepiej do wolnej przestrzeni.

A (Annex DD.4.9) Kontrole jednostki klimatyzacyjnej

Gdy sg wymieniane niektére z komponentéw elekirycznych, nowe komponenty muszg by¢ odpowiednie do
zastosowania i odpowiadajgce wtasciwej charakterystyce technicznej. Nalezy zawsze korzysta¢ z wytycznych
producenta odnosnie wykonywania konserwacji i naprawy. W razie wszelkich watpliwosci, zgtosi¢ sie do serwisu
technicznego producenta przed wykonaniem operaciji.
Ponizsze kontrole muszg by¢ wykonane dla instalacji, ktére stosujg tatwopalne czynniki chtodnicze (niektdre punkty
sg stosowane wylfgcznie dla jednostki lub komponentow zawierajgcych czynnik chtodniczy zainstalowanych wewnatrz
budynku):

* napetnienie czynnikiem chtodniczym musi by¢ odpowiednie do wielko$ci pomieszczenia, w ktérym sg

zainstalowane czesci zawierajgce czynnik chtodniczy;

+ urzgdzenia wentylacyjne oraz systemy wydalania muszg prawidtowo funkcjonowac i nie mogg by¢ zapchane;

 etykietowanie i oznakowanie jednostki i komponentéw musi by¢ widoczne i czytelne. Nieczytelne etykiety i znaki
muszg by¢ bezzwtocznie wymienione;

» przewody czynnika chfodniczego lub komponenty zawierajgce czynnik chtodniczy muszg by¢ zainstalowane w
takiej pozyciji, zeby nie byty wystawione na dziatanie substanciji, ktére mogtyby spowodowac ich korozje, chyba
ze czesci te sg wykonane z materiatdéw wytrzymatych na korozje lub sg zabezpieczone przed korozja.

A (Annex DD.4.10) Kontrole czesci elektrycznych

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych musi obejmowaé poczatkowe kontrole bezpieczenstwa oraz procedury
przegladu tych czesci. W przypadku wystgpienia usterki, ktéra moze wptyngé na bezpieczenstwo, do obwodu nie
moze by¢ podtgczone Zzadne zasilanie elektryczne do momentu az usterka nie zostanie usunieta. Jezeli usterka nie
moze by¢ natychmiast usunieta i jest wymagane kontynuowanie interwencji, nalezy podjg¢ odpowiednie tymczasowe
rozwigzania. O tymczasowym rozwigzaniu usterki nalezy poinformowaé¢ wtasciciela jednostki, tak zeby wszystkie
strony byty powiadomione.
Poczatkowe kontrole bezpieczenstwa obejmujg:
» kontrole roztadunku skraplaczy: musi by¢é wykonana w taki sposoéb, zeby unikngé wszelkich mozliwosci
wystgpienia iskier;
» zaden z komponentéw aktywnych nie moze byé narazony podczas tadowania czynnika chtodniczego, jego
odzysku lub wykonywania operacji prézniowych;
» Sprawdzi¢ czy wystepuje ciggtos¢ uziemienia.

Podczas naprawy czesci uszczelnionych, zasilanie elekiryczne musi by¢ odtgczone od jednostki, na ktérej sie

interweniuje, przed usunieciem oston, pokryw uszczelnionych itp.

W razie bezwzglednej konieczno$ci utrzymania zasilania elektrycznego jednostki podczas interwencji, system
wykrywania czynnika chtodniczego, pracujgcy bez przerwy, musi by¢ umieszczony w najbardziej krytycznym punkcie
w celu zasygnalizowania potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

(Annex DD.5) Naprawa komponentéw uszczelnionych

(Annex DD.5.1)
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A (Annex DD.5.2)

Pracujac na komponentach elektrycznych, nalezy szczegodlnie uwazaé, zeby ich powloka nie zostata w zadnym
wypadku naruszona, co mogtoby negatywnie wptyng¢ na poziom bezpieczenstwa.

Ponadto uwazaé¢ na uszkodzenie kabli, nadmierng ilos¢ potgczen, terminali, nie wykonanych wedtug oryginalnej
specyfikacji, nieprawidtowy montaz dtawnic kablowych itp.

Upewnic¢ sie czy aparat zostat zamontowany w bezpieczny sposéb.

Upewnic¢ sie czy izolacje i materiaty uszczelniajgce nie ulegty zestarzeniu w takim stopniu, ze nie nadajg sie wiecej
do uzycia, aby zapobiec dostaniu sie do srodka mieszanek tatwopalnych. Czesci zamienne muszg odpowiadaé
specyfikacji producenta.

A (Annex DD.5) Naprawa komponentéw iskrobezpiecznych

Nie stosowac¢ zadnych statych obcigzen indukcyjnych ani pojemnosciowych w obwodzie bez sprawdzenia czy nie
zostato przekroczone napiecie lub prgd dopuszczalny dla uzywanego urzadzenia.

Komponenty iskrobezpieczne sg jedynymi organami, na ktérych mozna interweniowac, gdy znajdujg sie pod
napieciem w przypadku wystepowania warunkéw zagrazajgcych pozarem. Urzgdzenie testujgce musi byé¢
odpowiednio skalibrowane.

Czesci mozna wymieni¢ wytgcznie na te okreslone przez producenta. Zastosowanie odmiennych czesci mogtoby
spowodowac zapalenie sie czynnika chtodniczego w przypadku jego wycieku.

A (Annex DD.7) Okablowanie

Sprawdzi¢ czy okablowanie nie ulegto zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, dziataniu ostrych
krawedzi i wszelkich innych tego typu zdarzenh. Kontrola musi obejmowacé rowniez efekt zestarzenia lub narazenia na
ciggte wibracje spowodowane przez urzgdzenia, takie jak na przykfad sprezarki lub wentylatory.

A (Annex DD.8) Wykrywanie tatwopalnego czynnika chfodniczego

W Zzadnym wypadku nie nalezy uzywac zrédta zaptonu do wyszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika
chtodniczego. Lampa metalohalogenkowa (lub kazde inne urzadzenie, ktére uzywa wolnego ognia) nie moze byé
uzywana.

Ponizsze metody wykrywania sg akceptowane dla wszystkich systemoéw chiodzgcych.

Elektroniczne urzadzenia do wykrywania czynnika chtodniczego mogg by¢é uzywane do namierzania ubytkéw
czynnika chtodniczego, ale w przypadku tatwopalnych czynnikdw, czuto$¢ tego urzgdzenia moze by¢ nieodpowiednia
lub moze okazac sie konieczne ponowne skalibrowanie (system wykrywania musi by¢ skalibrowany w strefie wolnej
od czynnikéw chtodniczych). Upewni¢ sie czy urzgdzenia do wykrywania czynnika chtodniczego nie sg potencjalnym
zrédtem zaptonu i czy sg odpowiednie do uzywanego czynnika chtodniczego.System wykrywania musi by¢ ustawiony
na procent LFL czynnika chtodniczego i musi by¢ skalibrowany dla uzywanego czynnika chtodniczego, i wtasciwy
procent gazu (minimum 25%) musi by¢ zatwierdzony.

Czujniki wycieku sg przystosowane do zastosowania w wiekszej czesci czynnikdw chitodniczych, ale nalezy unikac
uzywania detergentdw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze wej$¢ w reakcje z czynnikiem chtodniczym i
spowodowac korozje rur miedzianych.

Uwaga: przyktady czujnikdw wycieku sg nastepujace:
* metoda pecherzykowa;
* metoda srodkow fluorescencyjnych.
Jezeli istnieje podejrzenie wycieku, wszystkie zrédta ptomienia muszg byé usuniete/zgaszone.

W przypadku wykrycia wycieku, ktéry wymaga zespawania, czynnik chtodniczy musi byé w catosci usuniety z
obwodu lub odizolowany (za pomocg zaworéw odcinajgcych) w czesci oddalonej od wycieku. Usuniecie czynnika
chtodniczego musi by¢ wykonane w zgodnosci z Annex DD.9.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji

UATYA Packaged Rooftop
4P645202-3 DAIKIN



A (Annex DD.9) Usuniecie i ewakuacja

Gdy zostanie otwarty obwdd chtodzgcy w celu wykonania napraw — lub w kazdym innym celu — muszg by¢
zastosowane procedury konwencjonalne. W kazdym razie w przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych,
wazne jest wykonanie odpowiedniej procedury.

Nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.
* usungc¢ czynnik chiodniczy;
» wyczys$ci¢ obwod gazem obojetnym (opcjonalne dla czynnika chtodniczego A2L);
» oprézni¢ obwdd (opcjonalne dla czynnika chtodniczego A2L);
» otworzy¢ obwdd poprzez ciecie lub lutowanie.

Czynnik chtodniczy musi by¢ przelany do specjalnych pojemnikéw w celu jego odzysku. W przypadku jednostek
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, odmienne od A2L, system musi by¢ wyczyszczony azotem bez tlenu
w celu zabezpieczenia jednostki przed tatwopalnoscig. Moze okazac sie konieczne kilkakrotne wykonanie tego
procesu. Sprezone powietrze lub tlen nie mogg by¢ uzywane do czyszczenia obwoddéw chtodzacych.

W przypadku jednostek zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, odmienne od A2L, czyszczenie musi by¢
wykonane przerywajgc préznie w systemie z azotem bez tlenu i kontynuujgc zwiekszanie cisnienia dopodki nie
zostanie osiggniecie cisnienie robocze, nastepnie nalezy wydali¢ go do atmosfery i nastepnie system z powrotem
przechodzi w stan prézni. Ten proces musi by¢ powtarzany do momentu wydalenia w catosci czynnika chtodniczego
z systemu. Gdy zostanie zastosowane koncowe zatadowanie azotu bez tlenu, system musi by¢ oprézniony do
cis$nienia atmosferycznego w celu umozliwienia wykonania interwenciji. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jezeli
jest wymagane wykonanie zespawania na rurach.

A (Annex DD.10) Procedura tadowania

Dodatkowo do konwencjonalnej procedury tadowania, muszg by¢ spetnione ponizsze wymogi:

» Upewni¢sie, zeby nie nastgpito skazenie réznych czynnikéw chtodniczych podczas uzywania aparatury fadowania.
Weze i linie muszg by¢ mozliwie jak najkrotsze w celu zminimalizowania zawarto$ci czynnika chtodniczego w ich
wnetrzu;

* Pojemniki muszg by¢ ustawione w odpowiedniej pozycji wedtug podanych instrukcji;

» Upewnic¢ sie, zeby system klimatyzacyjny byt podtgczony do uziemienia przed wypetnieniem obwodu czynnikiem
chtodniczym;

* Przyczepi¢ etykiete do systemu na zakonczenie tadowania;
» Nalezy szczegdlnie uwazac, zeby nie przecigzy¢ systemu nadmierng iloscig czynnika chtodniczego.
Przed wypetnieniem systemu, musi by¢ przetestowana szczelno$¢é poprzez kompresje odpowiedniej mieszanki.

System musi by¢ przetestowany za pomoca czujnika wyciekéw na zakonczenie tadowania, ale przed uruchomieniem.
Dodatkowy test za pomocg czujnika wyciekéw musi by¢ wykonany przed opuszczeniem zaktadu.

A (Annex DD.11) Demontaz

Przed przystgpieniem do wykonywania tej procedury konieczne jest, zeby technik byt w petni zaznajomiony z
jednostkg i ze wszystkimi jego szczegdtami. Dobrg praktykg jest zachowanie maksymalnego bezpieczenstwa
podczas odzysku czynnikdéw chtodniczych. Przed wykonaniem tej operaciji, nalezy pobra¢ probke mieszanki oleju i
czynnika chtodniczego w przypadku koniecznosci wykonania analizy, przed ponownym zastosowaniem odzyskanego
czynnika chtodniczego.

a) Zapoznac sie z systemem i jego funkcjonowaniem.
b) Odizolowac elektrycznie system.
c) Przed wykonaniem procedury, upewnic sie czy:

jest dostepny mechaniczny system przenoszenia, jezeli jest wymagany, w celu przeniesienia pojemnikow z
czynnikiem chtodniczym;

» wszystkie srodki ochrony indywidualnej sg dostepne i stosowane w prawidtowy sposob;
» proces odzysku jest bez przerwy kontrolowany przez kompetentnego pracownika;
» system odzysku oraz pojemniki sg zgodne z wtasciwymi standardami.
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d) Wykonac¢ pump-down systemu, w razie mozliwosci.

e) Jezeli nie jest mozliwe opréznienie, podtgczy¢ kolektor w celu usuniecia czynnika chtodniczego z réznych czesci
systemu.

f) Upewni¢ sie czy pojemnik jest ustawiony na wadze przed wykonaniem odzysku.

g) Wigczy¢ maszyne do odzysku i uzywac jej wedtug instrukgciji.

h) Nie przecigza¢ pojemnikow (nie tadowac wiecej niz 80% ich objetosci tadunku ciektego).
i) Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego pojemnikéw, nawet chwilowo.

j) Gdy pojemniki zostaty napetnione prawidtowo i zostat zakonczony proces, upewni¢ sie czy cylindry i jednostka
zostaty natychmiast usuniete z zaktadu i czy wszystkie zawory odcinajgce sg zamkniete.

k) Czynnik chtodniczy nie moze by¢ zatadowany do innego systemu, chyba ze zostat on przefiltrowany i sprawdzony.

A (Annex DD.12) Etykietowanie

Jednostka musi byc¢ etykietowana, z zaznaczeniem, ze zostata zdemontowana i oprézniona z czynnika chtodniczego.
Etykieta musi zawierac date i podpis. Dla systemow zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, upewnic sie zeby
na jednostce znajdowata sie informacja o zawartosci w nich tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

A Annex DD.13) Odzysk

Gdy jest usuwany czynnik chtodniczy z systemu, zaréwno z powodow konserwaciji jak i demontazu, dobrg praktyka
jest, zeby wszystkie czynniki chtodnicze zostaty usuniete z zachowaniem maksymalnej ostroznosci.

Podczas przelewania czynnika chtodniczego do pojemnikéw, upewnié¢ sie, zeby pojemniki te byly odpowiednie do
odzysku czynnika chtodniczego. Upewni¢ sie, zeby byta dostepna odpowiednia ilos¢ pojemnikow do odzysku do
przelania catej zawartosci z systemu. Wszystkie uzyte pojemniki muszg by¢ przeznaczone do odzyskanego czynnika
chtodniczego i muszg posiadac etykiete dla danego czynnika chtodniczego (np. specjalne pojemniki do odzysku
czynnika chfodniczego). Pojemniki muszg posiada¢ zawor bezpieczenstwa oraz kurek odcinajgcy, odpowiednie
do zachowania prawidtowych warunkéw pracy. Puste pojemniki odzysku muszg by¢ usuniete i w razie mozliwosci
schiodzone przed rozpoczeciem odzysku.

System odzysku musi znajdowa¢ sie w odpowiednich warunkach pracy, wyposazonych w instrukcje i musi by¢
wiasciwy do odzysku wszystkich rodzajéw czynnika chtodniczego wtgcznie, tam gdzie sg stosowane, z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi. Dodatkowo muszg by¢é dostepne skalibrowane wagi w odpowiednio dobrym stanie
technicznym. Weze muszg by¢é wyposazone w szczelne ztgcza i by¢ w odpowiednim dobrym stanie technicznym.
Przed przystgpieniem do uzywania systemu odzysku, upewnic sie czy znajduje sie w dobrym stanie technicznym,
czy zostat przeprowadzony na nim prawidtowy przeglad i czy kazdy komponent elektryczny jest szczelny w celu
zapobiezenia zaptonu w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. W razie wszelkich watpliwo$ci skontaktowac sie
z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy musi by¢ oddany dostawcy w odpowiednich pojemnikach do odzysku i ponadto
musi by¢ sporzgdzony dokument transportowy niebezpiecznych odpadow. Nie miesza¢ czynnikéw chtodniczych w
systemach odzysku oraz przede wszystkim w pojemnikach.

Jezeli sprezarki lub olej sprezarek musi by¢ usuniety, upewnic sie czy sprezarki zostaty opréznione na akceptowalnym
poziomie, takim ktéry zapewni, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie zostanie zmieszany z olejem. Proces oprézniania
musi by¢ wykonany przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. Tylko podgrzanie elektryczne obudowy sprezarki
moze by¢ wykonane w celu przyspieszenia tego procesu.

Gdy olej zostanie odzyskany z systemu, nalezy sie z nim obchodzi¢ i przetransportowa¢ z zachowaniem ostroznosci.
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2.3 Hatas

Uruchomienie jednostki, wraz z wigczeniem jej elementow, emituje hatas o roznej intensywnosci, zgodnie ze stopniem
dziatania.

Odpowiedni wybér miejsca i wlasciwa instalacja pozwalajg unikng¢ sytuacji, w ktérej jednostka wywotywataby
ucigzliwy hatas z powodu rezonansu, odbicia fali i wibrac;ji.

2.4 Ryzyka szczatkowe

Dla jednostki stosuje sie odpowiednie srodki techniczne w celu zapewnienia ochrony oséb, mienia i zwierzat przed
zagrozeniami, ktérych wyeliminowanie lub ograniczenie w wystarczajgcym stopniu nie w sposéb racjonalny mozliwe
na etapie projektowania.

Dla normalnego funkcjonowania jednostki, nie jest przewidziana obecnos$¢ operatora. Przejscie jednostki ze stanu
"OFF" na "ON" i na odwrét, moze zosta¢ wykonane zdalnie lub przy pomocy wyswietlacza, bez koniecznosci
wchodzenia do niebezpiecznej strefy.

Ograniczenie dostepu jest czescig prawidlowej instalacji, majgcej na celu wyeliminowanie ryzyka resztkowego
podczas normalnego funkcjonowania.

Usuniecie ograniczen, umozliwi dostep do zimnych i gorgcych czesci oraz do ostrych krawedzi.

Otwarcie puszek elektrycznych i rozdzielnicy elektrycznej daje dostep do czesci pod napieciem.

Podtgczenie instrumentéw do obwodu chtodzgcego moze spowodowac uwolnienie lekko
tatwopalnego czynnika chiodniczego.

B> B

Zabrania sie:
- usung¢ lub uczyni¢ nieskutecznymi zabezpieczenia przewidziane w zakresie ochrony osob;
- manipulowac i/lub zmieniaé, nawet czesciowo, urzadzen bezpieczehstwa zainstalowanych na jednostce.

Podczas funkcjonowania pompy ciepta, podczas cykli odmrazania, rozpuszczajgcy sie szron na bateriach, skrapla
sie na posadzke.

Jesli woda nie jest odpowiednio drenowana, w przypadku ujemnej temperatury otoczenia, tworzg sie niebezpieczne
ptyty lodu.

Odgrodzi¢ dostep do strefy, w celu unikniecia wypadkow.
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2.5 Informacje bezpieczenstwa dotyczace chtodziwa

Produkt ten zawiera gazy fluorowe przyczyniajgce sie do efektu cieplarnianego, podane w protokole z Kyoto. Zabrania
sie uwalniania tych gazéw do atmosfery.

Typ czynnika chiodniczego: R32.
Wartos¢ GWP: 677. Oparty na "IPCC Fifth Assessment Report".
GWP potencjalnie przyczynia sie do efektu cieplarnianego.

llos¢ chtodziwa wskazana jest na etykiecie jednostki. Konieczne sg inspekcje okresowe w celu sprawdzenia
ewentualnych wyciekéw chtodziwa, zgodnie z normami lokalnymi i europejskimi.

2.5.1 Niebezpieczenstwa i konsekwencje dla zdrowia
W razie przypadkowego uwolnienia, nagte ulatnianie ptynu moze spowodowac¢ odmrozenie.

W przypadku kontaktu z chtodziwem:
- rozmrozi¢ wodg odpowiednie czesci;
- $ciggnac ostroznie odziez;
- przeptukac duzg iloscig wody.
Zanieczyszczona odziez i obuwie muszg zosta¢ wyprane przed ich ponownym uzyciem.

Wysokie stezenie pary mogg spowodowaé migreny, zawroty gtowy, sennos¢ i nudnosci oraz mogg doprowadzi¢ do
utraty przytomnosci i arytmii serca.

W przypadku wdychania, wynies¢ poszkodowang osobe na $wieze powietrze. Moga okazac sie konieczne sztuczne
oddychanie i/lub tlen. Wezwac¢ niezwtocznie lekarza

W przypadku kontaktu z okiem, nalezy natychmiast wyjgc soczewki kontaktowe. Przeptukaé natychmiast duzg iloScig
wody, rowniez pod powiekami, przez przynajmniej 15 minut.

Karta charakterystyki, wypetniona przez producenta chtodziwa, dostepna jest u producenta jednostki.

charakteryzujgcym sie ograniczong palnoscia (predkosc ptomienia < 10 cm/s). Mozliwy wyciek
czynnika chtodniczego ma tendencje do stagnacji w dolnej czesci obszaru naokoto strefy uwalniania.

f Czynniki chtodnicze stosowane w tych urzadzeniach sg sklasyfikowane jako A2L zgodnie z ASHRAE,

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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3 OTRZYMANIE PRODUKTU | MAGAZYNOWANIE

3.1 Odbior

Po dostawie nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ jednostki, biorgc pd uwage, ze jednostka opuscita fabryke w idealnym
stanie.

Ewentualne uszkodzenia muszg zosta¢ natychmiast zgtoszone przewoznikowi i zanotowane w liscie przewozowym,
przed jego podpisaniem.

Whasciwe biuro handlowe lub producent bedg musieli zosta¢ poinformowani jak najszybciej o rozmiarach uszkodzen.
Klient musi sporzadzi¢ raport pisemny i fotograficzny, dotyczgcy kazdego ewentualnego uszkodzenia.

Utylizacja materiatéw opakowania odbywa sie na odpowiedzialno$¢ adresata i musi byé wykonana zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia.

3.2 Transport

Spedycja jednostki z fabryki odbywa sie przy pomocy odpowiednich srodkdw, z prawidtowg blokadg w celu unikniecia
jakiejkolwiek mozliwosci ruchu podczas transportu drogowego, ktéry mogtby uszkodzi¢ jednostke lub spowodowac
wypadek.

W przypadku, gdy przewidziane jest przeniesienie na inne Srodki transportu w celu kontynuacji podrézy, konieczne
jest zastosowanie wszystkich Srodkéw niezbednych dla zagwarantowania prawidtowych warunkéw bezpieczenstwa,
w zakresie zaréwno uzywanych srodkéw, jak i kotwienia, w celu unikniecia uszkodzen.

Jesli przewiduje sie transport jednostki po drogach ztej jakosci, nalezy poinformowaé o tym wczesniej producenta, by
zastosowat on odpowiednie zabezpieczenia, w celu unikniecia uszkodzenia jednostki.

Jesli przewiduje sie transport w kontenerze, nalezy upewnic sie, ze jednostka jest odpowiednio zamocowana.

W przypadku transportu drogowego, morskiego lub powietrznego, nalezy zapoznac¢ sie z kodami ADR, IMDG i IATA
itp., obowigzujgcymi w momencie transportu.

Przed zorganizowaniem transportu Producent poinformuje o ilosci i rodzaju czynnika chtodniczego zawartego w
maszynie.

Transport jednostki z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi (A2L) musi zosta¢ wykonany zgodnie z
europejskimi normami i rozporzgdzeniami oraz normami lokalnymi, jesli majg one zastosowanie.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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3.3 Przenoszenie

Przed kazdg operacjg przenoszenia jednostki, nalezy sprawdzi¢ nosnos¢ srodkéw transportu jest odpowiednia do
ciezaru jednostki.

Przenoszenie musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel, odpowiednio wyposazony.

Podczas wszystkich operacji przenoszenia nalezy upewnic sie, ze jednostka zostata odpowiednio
zabezpieczona, w celu unikniecia jej wywrécenia lub przypadkowego upadku.

Czynnosci dzwigowe powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowany i upowazniony personel, stosujgc
odpowiednie $rodki ostroznosci; niewlasciwe przeprowadzenie tych czynnosci moze spowodowac

zagrozenie dla osob i dla rzeczy.

Czynnosci zwigzane z przemieszczeniem nalezy wykonywaé¢ wolno i unikajgc nagtych manewrow i
uderzen.

Pod zadnym pozorem nie nalezy przebywac i/lub przechodzi¢ pod jednostkg lub w jej poblizu, kiedy
jest podniesiona. Nalezy stosowac wytgcznie systemy dzwigowe zaprojektowane i nadajgce sie do
podnoszenia jednostki.

W trakcie roztadunku i ustawiania jednostki, nalezy zwréci¢ szczegélng uwage, aby nie wykonywaé nagtych i
gwattownych manewrdw, unikajgc stosowania elementéw jednostki jako zaczepdw.

Sprawdzi¢, czy maszynailiny dzwigowe majg odpowiednie wymiary i odpowiednig nosnosc¢ i stosowac sie skrupulatnie
do instrukcji. Stosowac wytgcznie urzgdzenia wydajne w optymalnym stanie.
Sprawdzi¢, czy urzgdzenia podnoszace majg odpowiednie gabaryty i odpowiednig nosnos¢ i stosowac sie skrupulatnie
do instrukcji. Stosowac wytgcznie urzgdzenia sprawne w optymalnym stanie.

Wszelkie operacje na jednostce, wigczajgc w to usuwanie opakowania lub podtgczenia powinny by¢é prowadzone na
jednostce umieszczonej na podtozu.

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi podnoszenia zatgczonymi do jednostki.

Pod jednostkg znajduje sie paleta, ktéra pozwala na roztadunek i przeniesienie jednostki, réwniez przy pomocy
odpowiedniego wozka podnosnikowego.

Ewentualne zastosowanie elementéw antywibracyjnych pod podstawg jednostki powinno by¢é wykonywane z
podniesiong jednostkg o ponad 200 mm od podtoza i nie pozostajac pod jednostks.

Przed wyciggnieciem palety, nalezy odkrecic¢ sruby, ktére mocujg jg do jednostki.
Sruby sg widoczne przez otwory w bazie, w celu ich odkrecenia nalezy uzy¢ klucza 10.

Po usunieciu palety, jednostke nalezy podnies¢ wytgcznie przy uzyciu pasow i zéttych uchwytéw do podnoszenia
przymocowanych do podstawy.

Uzy¢ odpowiednich szekli, aby przymocowaé pasy do klamer dzwigowych.

Rys. 2 Specjalny zaczep pasa do klamer dzwigowych
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@ Do podnoszenia nalezy wykorzysta¢ wszystkie klamry dzwigowe znajdujgce sie w jednostce.

Rys. 3 Podnoszenie przy uzyciu zawiesi

@ Aby unikng¢ kontaktu pasow z jednostkg, nalezy zastosowac odpowiednie zabezpieczenia gérnych
krawedzi.

Obowigzek stosowania balastu, wyregulowanego na szeroko$¢ jednostki, w celu zagwarantowania stabilnosci
podnoszenia

3.4 Magazynowanie

& Jednostka zawiera gaz chtodzgcy sklasyfikowany jako A2L lekko tatwopalny.

Jednostki muszg by¢ przechowywane zgodnie z wymogami lokalnych dyrektyw.

Jednostka powinna by¢ ustawiona na ptaskiej powierzchni odpowiedniej do utrzymania ciezaru, aby unikng¢
odksztatceh w strukturze a w konsekwencji ewentualnych pekniec.

Opisywane jednostki sg przeznaczone do instalacji na zewnatrz, w zwigzku z czym mogg dziata¢ w normalnych
warunkach atmosferycznych.

W przypadku wysokich temperatur zapakowane jednostki muszg by¢ zabezpieczone przed
dziataniem promieni stonecznych.

Nie uzywac ptomieni i / lub zrodet ciepta w poblizu urzgdzen.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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4 OPIS PRODUKTU

4.1 Przewidziane zastosowanie

Jednostki te przeznaczone sg do chtodzenia i ogrzewania powietrza, powszechnie uzywane w systemach
klimatyzacyjnych.

Sg to autonomiczne klimatyzatory o duzej wydajnosci, dla stosowania zaréwno w lecie, jak i w zimie, ktére pozwalajg
na uzyskanie petnej kontroli temperatury i wilgotnosci oraz an odzysk rozproszonego ciepta i jego ponowne uzycie.
Mozna uzy¢ aplikacji zardwno dostepnych na rynku, jak i przemystowych, ktére poza zmiennoscig obcigzenia, mogg
charakteryzowac sie wysokimi obcigzeniami utajonymi i koniecznoscig zagwarantowania optymalnych warunkow
dziatania.

Stosowanie ich jest zalecane w granicach okreslonych w ,Dzienniku technicznym”.

4.2 Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem
Zabrania sie uzytkowania jednostki:

- W przestrzeni potencjalnie zagrozonej wybuchem;

- w warunkach zagrazajgcych pozarem;

- w $rodowiskach o nadmiernym zapyleniu;

- w srodowisku niekompatybilnym z zadeklarowanym stopniem ochrony IP;

- przez nieprzeszkolonych pracownikow;

- W sposo6b niezgodny z obowigzujgcymi przepisami prawa;

- przy nieprawidtowej instalacji;

-z wadami zasilania;

- w przypadku catkowitego lub czesciowego nieprzestrzegania instrukciji;

- w przypadku braku przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych i/lub w przypadku stosowania nieoryginalnych
czesci zamiennych.

-z nieskutecznymi narzgdami bezpieczenstwa.

- w przypadku modyfikacji lub innych dziatan, na ktére producent nie wyrazit zgody.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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4.3 Urzadzenia sterowania i bezpieczenstwa

Jednostka jest sterowana catkowicie elektronicznie, przy zastosowaniu mikroprocesora, ktory przy pomocy réznych
zainstalowanych czujnikow temperatury i cisnienia, utrzymuje dziatanie urzgdzenia w granicach bezpieczenstwa.

Wszystkie parametry dotyczgce sterowania jednostkg zostaty opisane w ,Instrukcji sterowania”, ktéra stanowi
integralng cze$¢ dokumentac;ji jednostki.

Wszystkie parametry dotyczgce sterowania jednostkg zostaty opisane w ,Instrukcji obstugi”, ktéra stanowi integralng
czes¢ dokumentacji jednostki.

W tej samej instrukcji szeroko opisane zostaty mechanizmy logiczne, na podstawie ktérych odbywa sie sterowanie
urzgdzeniem podczas roznych faz funkcjonowania.

Urzgdzenia sterowania i bezpieczenstwa opisane sg w ,Dzienniku technicznym”.

4.4 Zasady dziatania

Funkcjonowanie podstawowe tych jednostek wykorzystuje cykl odwrécony z kompresjg pary, dla zmiany warunkow
temperatury i wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu. Prostsza konfiguracja dotyczy w catosci recyrkulacji powietrza

Cykl chtodzenia pozwala na przeniesienie ciepta z ptynu o mniejszej temperaturze na ptyn o wiekszej temperaturze.
Jednostki Roof top wyposazone sg w jeden lub kilka obiegdéw chtodzenia; w trybie chtodzenia, powietrze chtodzone
jest - i ewentualnie osuszane - przy pomocy baterii lamelowej (parownik); pobierane ciepto zostaje usuwane na
zewnatrz przez drugg baterie lamelowg (skraplacz).

Dodatkowo wersje z pompg ciepta pozwalajg na odwrdcenie miedzy nimi roli parownika i skraplacza, tworzgc w ten
sposob funkcje ogrzewania.

Poza filtrowaniem powietrza dostepne sg tez inne funkcje, ktére zmieniajg sie w zaleznosci od konfiguracji i
wybranych akcesoriow: cze$ciowe uzdatnianie powietrza, odzyskiwanie ciepta usuwanego powietrza, odzyskiwanie
termodynamiczne, nawilzanie, ogrzewanie dodatkowe przy pomocy generatora gorgcego powietrza, wezownicy z
cieptg wodg lub grzatek elektrycznych, free cooling/free heating.

4.5 Struktura

Struktura wykonana jest, w zaleznosci od rozmiaréw, z ocynkowanej blachy, pomalowanej farbg proszkowag
epoksydowo - poliestrowg w temperaturze 180°C, co zapewnia wysokg wytrzymatos¢ na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych lub tez z profili wyttoczonych ze stopu aluminium z dodatkiem nylonu wzmocnionego szklanym
widknem.

Podstawa i obudowa zrealizowane sg z blachy ocynkowanej o duzej grubosci, pokrytej z zewnatrz powtokg
epoksydowg

Panele sg typu sandwich o grubosci 25mm, sktadajg sie z obudowy z blachy ocynkowanej o grubosci 0,5 mm
pomalowanej po stronie zewnetrznej i wypetnione sg wewnatrz piankg poliuretanowg dla zagwarantowania izolacji
termicznej i akustycznej jednostki. W alternatywie panele sg izolowane materacem izolacyjnym z zamknietymi
komodrkami lub panelami z weilny mineralnej, dla sekcji ,generatora ciepta”. Powierzchnia paneli w kontakcie z
uzdatnianym powietrzem wykonana jest z blachy ocynkowanej dla utatwienia czynnosci czyszczenia i odkazania.

State panele zamocowane sg do struktury przy pomocy srub w tulejkach nylonowych, wyposazonych w zatyczke.

Sciggane panele przymocowane sg do struktury przy pomocy tgcznikéw mimosrodkowych lub wktadek nylonowych
i wyposazone sg w uchwyty utatwiajgce ich $cigganie.

4.6 Dane techniczne

Klimatyzator powietrzny z bezposrednim rozprezaniem, ze sprezarkami hermetycznymi, bateria parownika z
wentylatorami od$rodkowymi lub promieniowymi i baterig skraplacza z wentylatorami osiowymi.

Jednostkazrealizowana jestw dwoch sekcjach, potgczonych ze sobg lecz roznigcych sie pod wzgledem funkcjonalnym.
Jedna sekcja przeznaczona jest do wypuszczania do atmosfery pochtonietej z pomieszczenia i uzdatnionej energii.
Druga sekcja przeznaczona jest do uzdatniania powietrza i klimatyzacji pomieszczenia.

W konfiguracjach, w ktérych przewidziana jest wymiana powietrza, mozna zarzgdza¢ odzyskiem ciepta, free cooling/
free heating.

Dla ogrzewania moze by¢ obecny gazowy generator ciepta lub bateria na cieptg wode lub zespot grzatek elektrycznych.
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4.7 Obwodd powietrzno-hydrauliczny

4.7.1 Wentylator powietrza wewnetrznego

W zaleznosci od konfiguracji, w jednostkach moga znajdowac sie tylko wentylatory przesytowe lub takze wentylatory
powrotne.

Wentylatory sg promieniowe z odwréconymitopatkami z silnikiem wirnikowym, bezposrednio potgczonym z wirnikiem.

Wentylatory promieniowe sg "EC" z silnikiem komutowane elektronicznie "brushless". Wentylator zasilany jest
napieciem z sieci prgdu przemienego, regulacja predkosci odbywa sie przy pomocy sygnatu sterowania 0-10V DC,
pochodzgcego z mikroprocesora zamontowanego na jednostce. Mozna w ten sposéb ustawic¢ przeptyw powietrza,
przy pomocy parametru na wyswietlaczu.

Silniki sg wyposazone w sygnalizacje alarmowa, ktéra zawiera ochrone termiczng, przetezenie, niskie napiecie, brak
jednej lub kilku faz, zablokowany wirnik.

Wentylatory sg wyposazone w styczniki i sg stale pod napieciem zaraz po tym jak gtéwny wytgcznik
sekcyjny jednostki zostanie zamkniety.

4.7.2 Czujnik przepltywu dla wentylatoréw

Jednostki z wentylatorami "EC" wyposazone sg w przetwornik cisnienia roznicowego, ktéra wykrywa réznice cisnienia
miedzy czescig wewnetrzng i zewnetrzng (w gorze) dyszy zasysajgcej. Przeptyw powietrza jest proporcjonalna, dla
kazdej pary wentylatora/dyszy, do pierwiastka réznicy cisnienia, zgodnie ze wzorem:

Q=n-k-\JAP

Tam, gdzie:
- Q = Catkowity przeptyw powietrza [m3/h]
n = liczba wentylatorow obecnych w jednostce
k = stata zalezna od dyszy wentylatora
- AP = Rdznica cisnienia na dyszy [Pa]
Wartos$ci cisnienia réznicowego i przeptywu powietrza mogg zosta¢ wyswietlone bezposrednio na wyswietlaczu
mikroprocesora, ktéry wykonuje regulacje automatyczng przeptywu powietrza.
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UATYA Packaged Rooftop
4P645202-3 DAIKIN



4.8 Panel sterowania

Jednostka jest zarzadzana w petni przez system elektroniczny z mikroprocesorem, ktéry posiada interfejs w formie
wyswietlacza dotykowego.

Z pomocg wyswietlacza mozna przejs¢ do wszystkich funkcji jednostki, na przyktad wyswietlania parametréw
funkcjonowania, ustawiania parametrow, sterowania i analizy ewentualnych probleméw.

214 6°¢

Supply Air

ONOR i © F

Rys. 4 Gtéwna maska

Podstawowe operacje takie jak uruchomienie i zatrzymanie jednostki, zmiana set pointu i kontrola stanu
funkcjonowania, mogg by¢ przeprowadzone w bardzo tatwy sposob.

W przypadku innych operacji, nalezy korzysta¢ z instrukcji kontroli, ktéra stanowi czesc¢ integralng dokumentaciji
jednostki.

Ponizsze instrukcje dotyczg gtéwnej strony, do ktorej uzyskujemy dostep z kazdej innej strony, z ikong z symbolem
"Menu", jezeli wystepuje lub z ikong z symbolem "zielona strzatka po lewej stronie".

- "Menu" z gtbwnego okna wciskajgc te ikone przechodzimy do okna ,Menu”. Z kazdego innego okna, wciskajgc
te ikone powracamy o jeden poziom,;

. dotyk tej ikony umozliwia powrét do ,loop” wczedniejszego menu, utrzymujgc dostep do aktywnych danych
identyfikacyjnych.

4.8.1 Wiaczanie i wylagczanie jednostki z wyswietlacza
W gtéwnym oknie, przy pomocy ikony ,ON/OFF”, ustawi¢ sie na oknie uruchamiania i zatrzymywania jednostki.

W gornej czesci okna podany jest stan jednostki, w czesci centralnej obecna jest ikona ,ON/OFF”.
Dotkniecie ikony modyfikuje stan jednostki z ,pracujacej’ na ,wytgczong” i na odwrot.

4.8.2 Wiaczanie i wytaczanie jednostki z pozwolenia zewnetrznego

Aby méc wigczy¢ i wytgczyé jednostke ze zdalnego pozwolenia, nalezy upewnic sie, ze funkcja ta jest aktywna.

W celu wigczenia jednostki, konieczne jest zamkniecie pozwolenia zewnetrznego. Dla wytgczenia, konieczne jest
jego otwarcie.

Pozwolenie zewnetrzne zostaje podigczone do zaciskéw "1" i "2", obecnych na listwie zaciskowe;.

@ Pozwolenie zewnetrzne musi by¢ stykiem neutralnym.
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4.8.3 Zmiana nastawy

W gtéwnym oknie, przy pomocy ikony ,Menu” przejs¢ do gtéwnego menu.

W pod menu ,Nastawa” wybra¢ funkcje, ktérej nastawe chce sie zmienic.
Ewentualnie przewing¢ parametry do momentu pojawienia sie parametru nastawy.
Wybra¢ parametr nastawy w celu aktywacji klawiatury.

Ustawi¢ nowg wartos¢ i potwierdzi¢ zielonym symbolem parafki.

4.8.4 Ustawienie pasm godzinowych
Ustawienie pasm godzinowych wymaga dostepu za pomocg hasta.

W gtéwnym oknie, przy pomocy ikony ,Menu” przej$¢ do gtébwnego menu i wybraé menu "Parametry”.

W podmenu "Parametry" wybra¢ funkcje "ES - Energy saving", zeby uzyska¢ dostep do parametréw pasm
godzinowych.

Wybraé parametr, ktéry ma by¢ zmieniony, aby uaktywni¢ klawiature.
Ustawi¢ nowg wartos¢ i potwierdzi¢ zielonym symbolem parafki.

4.8.5 Zmiana jezyka

Przej$¢ do gtbwnego menu za pomocg ikony "Menu" i wybra¢ menu "Jezyki”, aby uzyskac¢ dostep do ekrandw, na
ktérych znajdujg sie dostepne jezyki.

Jesli wymagany jezyk nie jest obecny na ekranie, mozna go wyszukaé za pomocg strzatek.

Wybér aktywuje wybrany jezyk

4.8.6 Zmiana godziny i daty
W "Konfiguracjach" wybra¢ "Date i godzine", zeby wej$¢ na ekran w celu zmiany ustawien
Wybierajgc ikone pisania w prawym dolnym rogu wchodzi sie do ekranu modyfikaciji.

Zaznaczenie poszczegolnych wartosci w zielonym kolorze, aktywuje wirtualng klawiature, za pomoca ktérej mozna
ustawi¢ nowe warto$ci. Po ustawieniu wartos¢ musi zosta¢ potwierdzona za pomocg znaku wyboru.

Po zmianie wartosci, ustawienia nalezy zapisa¢ za pomocg ikony zapisu w prawym dolnym rogu.
Za pomocg strzatki w lewo mozna powrdci¢ do poprzedniej maski bez zapisywania wprowadzonych zmian.

4.9 Schemat elektryczny
Schemat elektryczny stanowi bardzo wazng cze$¢ dokumentacji i znajduje sie wewnatrz kazdej jednostki.

Nalezy koniecznie korzystac¢ z tej dokumentacji w razie wszelkich niejasnosci lub watpliwosci zaréwno w odniesieniu
do dodatkowych potgczen elektrycznych i mocy, jak i danych elektrycznych.

W szczegdlnosci, nalezy postepowaé zgodnie ze schematem elektrycznym w odniesieniu do mozliwosci zdalnego
sterowania dostepnymi funkcjami.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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5 INSTALACJA

Podczas instalacji lub w sytuacjach, w ktérych konieczne jest dokonywanie napraw w jednostce, niezbedne jest Sciste
przestrzeganie instrukcji znajdujacych sie w niniejszym podreczniku, stosowanie sie do wskazéwek umieszczonych
na obudowie jednostki, a takze wdrozenie wszelkich srodkéw bezpieczenstwa odpowiednich do danej sytuacii.

Cisnienia obecne w obwodzie chtodzacym i elementy elektryczne mogg prowadzi¢ do powstawania
ryzykownych sytuacji w czasie interwencji instalacyjnych i konserwacyjnych.

5.1 Wymiary i ciezar
Na koniec nalezy umiesci¢ poprawnie jednostke, informacje na temat wymiardw i wagi sg dostepne na schemacie z
wymiarami dostarczonym z potwierdzeniem zaméwienia.

5.2 Miejsce instalaciji

W celu ustalenia najlepszego miejsca do zainstalowania jednostki wraz z odpowiednimi przytgczami, nalezy zwrécic
uwage na nastepujgce aspekty:

- wymiary i pochodzenie przewodéw powietrzno-hydraulicznych;
- wymiarow i pochodzenia przewodow hydraulicznych;

- lokalizacja zasilania elektrycznego;

- dostep do operacji konserwacyjnych i napraw;

- udzwig ptaszczyzny wspornikowej;

- wentylacja kondensatora chtodzonego powietrzem;

- kierunek i ekspozycja na promienie stoneczne. Jesli jest to mozliwe, bateria kondensatora nie powinna by¢
wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

- dominujgcy kierunek wiatrow. Unika¢ pozycjonowania jednostki w taki sposéb, by wiejgce wiatry powodowaty
zjawisko recyrkulacji powietrza w baterii kondensatora .

- rodzaj powierzchni. Unika¢ pozycjonowania jednostki na powierzchniach w ciemnym kolorze (na przyktad
powierzchnie pokryte papg), aby nie doprowadza¢ do przegrzania podczas funkcjonowania;

- mozliwe odbicia, rezonans i interakcje akustyczne z elementami zewnetrznymi w stosunku do jednostki;
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy obecnosci komindéw, spustéw i odpowietrznikéw innych instalacji.

Powietrze moze by¢ zasysane przez zasuwe powietrza odzyskanego i przez jednostke przesytu, w
pomieszczeniach, w ktérych przewidziana jest klimatyzacja.

©

Wszystkie modele serii zostaty zaprojektowane i wyprodukowane z przeznaczeniem do instalacji na zewnatrz (tarasy,
ogrody), dlatego tez nalezy unika¢ zadaszenia lub pozycjonowania w poblizu roslin (nawet jesli zastaniatby tylko
czesciowo jednostke), by unikngé mozliwosci recyrkulacji powietrza.

Nalezy obowigzkowo przestrzegac przestrzeni wskazanych na schemacie przedstawiajagcym wymiary
jednostki.

Jesli jednostka jest zainstalowana w strefach szczegdlnie wietrznych, nalezy przewidzie¢ bariery
chronigce przed wiatrem, aby unikng¢ nieprawidtowosci w funkcjonowaniu jednostki.

Jednostki z pompg ciepta, podczas odmrazania, pozwala na odprowadzanie wody, kiéra zamarza
przy ujemnych temperaturach. Mimo instalacji jednostek w idealnie poziomej pozyciji, nalezy
przewidzie¢, w oparciu, nachylenie, w celu odprowadzania wody odmrazania, do spustow, studzienek
lub do miejsc, w ktdrych nie istnieje zagrozenie pozarem.

Jednostka zawiera gaz chtodzgcy sklasyfikowany jako A2L lekko tatwopalny.

> B> BB
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Jednostka musi by¢ zainstalowana w miejscu, w ktérym ewentualny wyciek czynnika chtodniczego nie
moze przeptyng¢ do srodka budynkéw ani spowodowac obrazen osoéb lub uszkodzen mienia.

Podobnie, w przypadku wycieku, czynnik chtodniczy nie moze przedostac sie do wlotéw swiezego
powietrza, drzwi lub podobnych otwordw, nie moze gromadzi¢ sie pod powierzchnig do chodzenia ani
wewnatrz wpustow Sciekowych.

Odptyw zaworéw bezpieczenstwa musi by¢ podigczony do rurociggu, zgodnie z ustaleniami

dyrektyw krajowych i / lub europejskich, upewniajac sie, zeby nie znajdowat sie on w poblizu spustéw
Sciekowych, wtazow i innych otwordw, ktére mogg zawiera¢ czynnik chtodniczy; odptyw nie moze
znajdowac sie w poblizu wlotéw swiezego powietrza, drzwi lub podobnych.

Odptyw nie moze znajdowacé sie w poblizu zrédet zaptonu, zgodnie z wymogami normy EN378-2.

Instalator jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny i klasyfikacji strefy niebezpiecznej dla
miejsca instalacji, zgodnie z wymogami normy EN378-3.

W przypadkach bardziej restrykcyjnych, zawsze nalezy odwotywac sie do obowigzujgcych przepisow
lokalnych.

5.3 Montaz

Jednostki sg wysytane przez fabryke po wykonanych testach i do instalacji potrzebujg wytacznie poditgczen
elektrycznych, powietrzno-hydraulicznych i hydraulicznych.

Jedyny komponent wysytany niezamontowany to ostona przeciwdeszczowa dla jednostek, ktére przewidujg wymiane
powietrza i w zwigzku z tym wyposazone sg w otwor wlotowy powietrza z zewnatrz.

5.3.1 Pozycjonowanie zewnetrzne
Konieczne jest stworzenie solidnej podstawy, na ktérej zostanie oparta jednostka.
Podstawa taka musi by¢ idealnie ptaska i pozioma, jej wymiary powinny by¢ odpowiednie do wymiaréw jednostki.
Podstawa musi byc¢:

- Wykonana w odpowiednich fundamentach, o wysokosci w stosunku do otaczajgcego terenu, okoto 15-20 cm'

- ptaskie, poziome i odpowiednio zwymiarowane, aby utrzymac cigezar jednostki;

- dtuzsza i szersza od jednostki o przynajmniej 30 cm.
Jednostki przekazujg do terenu na niskim poziomie drgan: zaleca sie jednak wtozenie miedzy rame podstawy a
ptaszczyzng oparcia, tasmy ze sztywnej gumy.
W przypadku, gdy konieczne okazatoby sie lepsze zaizolowanie, dobrze jest wykorzysta¢ podktadki antywibracyjne,
dostepne jako akcesoria.

W przypadku instalacji na dachu lub na pietrach posrednich, jednostka i przewody muszg by¢ izolowane od muréw
i sufitow. Jednostki nie powinny by¢ w kazdym razie pozycjonowane w poblizu prywatnych biur, sypialni lub stref, w
ktérych wymagane sg niskie poziomy emisji akustycznych.

Dobrze jest nie wykonywac¢ instalacji w waskich lub ciasnych miejscach, w celu uniknigcia zewnetrznych zjawisk
pogtosu, odbicia, rezonansu i interakcji akustycznych.

Jednostki wyposazenia w baterie standardowe (miedz-aluminium) nie mogg by¢ instalowane w pomieszczeniach z
agresywng atmosferg chemiczng, w celu unikniecia zjawisk korozji.

Nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na atmosfery z zwartoscig chlorku sodu, ktére przyspieszajg korozje spowodowang
prgdami galwanicznymi, dlatego tez nalezy unika¢ instalacji jednostki z bateriami niezabezpieczonymi przed
Srodowiskiem morskim.

Dla instalacji w pomieszczeniach morskich, w poblizu hodowli zwierzat i w strefach przemystowych, silnie
zanieczyszczonych, konieczne jest zamowienie baterii z powierzchniowym zabezpieczeniem antykorozyjnym.

Nalezy w kazdym razie zwrdci¢ sie do naszego biura handlowego, by ustali¢ jak najbardziej korzystne rozwigzanie.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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5.3.2 Zmniejszanie hatasu
Jednostki sg zaprojektowane i wyprodukowane przy zwrdceniu szczegoélnej uwagi na ograniczenie emisji dzwiekowej
podczas funkcjonowania.

Oprécz wersji standardowych dostepne sg rowniez wersje z wneka sprezarek wytozong materiatem dzwigkochtonnym
w celu zmniejszenia emisji hatasu.

Prawidtowa instalacja, zaréwno dotyczgca miejsca, jak i komponentéw, jak opisano w odpowiednim rozdziale,
pozwala na unikniecie rezonansu, odbijania dzwieku, czy drgan, ktdre mogg by¢ wyjgtkowo ucigzliwe.

Jesli poza wykonaniem powyzszych wskazan, konieczne okazatoby sie dodatkowe wyciszenie, dobrym rozwigzaniem
jest uzycie barier akustycznych.

Bardzo wazne jest, by kazda interwencja majgca na celu izolacjg akustyczng jednostki, nie wptywata na jej prawidtowg
instalacje i funkcjonowanie.

Z tego powodu nie nalezy ograniczac przestrzeni serwisowych i unikac instalacji oston, ktére mogtyby powodowac
recyrkulacje miedzy przesytem a zasysaniem powietrza.

5.3.3 Minimalne odlegtosci
Przestrzenie serwisowe do przestrzegania podane sg na rysunkach wymiarowych zatgczonych do dokumentacji
jednostki.

Bardzo wazne jest zapewnienie odpowiedniej ilosci powietrza, zarbwno w zasysaniu, jak i w przesytaniu baterii
kondensatora.

Bardzo wazne jest, by unika¢ zjawisk recyrkulacji miedzy zasysaniem a przesytaniem, co moze spowodowac
obnizenie wydajnosci jednostki lub wrecz przerwanie normalnego funkcjonowania.

Obecnos¢ scian duzej wysokosci w poblizu jednostki, negatywnie wptywa na jej funkcjonowanie.
W przypadku jednostek instalowanych obok siebie, minimalna odlegto$¢ musi wynosi¢ 3 metry.

Zaleca sie pozostawienie wystarczajgcej przestrzeni, w celu umozliwienia ewentualnego wyciggniecia duzych
gabarytowo elementoéw, takich jak wymiennik ciepta lub sprezarki.
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5.4 Polaczenia hydrauliczne

W przypadku gdy przewidziane sg w jednostce organy, ktére wymagajg podtgczenia hydraulicznego,
do wykonania przez instalatora, nalezy obowigzkowo zamontowac filtr metalowy siatkowy, z
oczkami nieprzekraczajgcymi 1 mm na przewodach wlotowych. W przypadku jego braku, nastepuje

natychmiastowe wygasniecie gwaranciji.

©

5.4.1 Podlaczenie do baterii z cieptag woda

Informacje o wtasciwosciach wody znajdujg sie w rozdziale "Sktad wody".

Stosowanie wody z zawartoscig itu lub wapna moze spowodowac szybkie obnizenie wydajnosci
baterii.

Podtgczy¢ baterie z cieptg wodg, zgodnie ze wskazaniami wlotu i wylotu, podanymi na jednostce.

> P o

Wymagane Srednice i typ potgczenia podane sg na rysunkach wymiarowych.
Zaleca sie zasilanie baterii mieszankg wody i glikolu, w stezeniu zaleznym od minimalnych temperatur zimowych, w
ceku zapobiegniecia zamarzaniu wody wewngtrz obiegu hydraulicznego podczas okresow zatrzymania.

Jesli nie uzywa sie mieszanki wody z glikolem, nalezy oprozni¢ obieg hydrauliczny, jesli przewiduje
sie przedtuzone okresy zatrzymania.

>

Aby utatwi¢ czynnosci oprozniania obiegu, zamontowany jest zawor spustowy, umieszczony w dolnej czesci
kolektora zasilajgcego baterie z cieptg woda. Na tym samym kolektorze, w gornej czesci, znajduje sie rowniez zawor
odpowietrzajgcy, uzywany do eliminacji ewentualnych zatorow powietrznych.

Procent glikolu okreslany jest w zaleznosci od minimalnej przewidzianej w otoczeniu temperatury.

Minimalna temperatura otoczenia (°C) 0 -5 10 | 15 | 20 | 25 | -30 | -35 | 40
Temperatura zamarzania (°C) -5 -10 -15 -20 -25 -30 -35 -40 -45
Przeciw zamarzaniu % wagi

Glikol etylowy 6 22 30 36 41 46 50 53 56
Glikol propylenowy 15 25 33 39 44 48 51 54 57

Maksymalne granice temperatury i ciSnienia
W zaleznosci od wymaganej wezownicy gorgcej wody i jej wielkosci, maksymalna temperatura wody i warunki

ci$nienia sg podane w ponizszej tabeli.

Wezownica Tmax=95°C Pmax=10bar | Tmax=100°C Pmax=10bar
Wezownica wstepnego ogrzewania dla wielkosci < 50 dla wielkosci > 50
Standardowa wezownica gorgcej wody dla rozmiarow < 120 dla wielkosci > 120
Powiekszona wezownica gorgcej wody dla wielkosci < 50 dla wielkosci > 50

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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5.4.2 Odprowadzanie skroplin baterii powietrza wewnetrznego
Zbiornik na skropliny wyposazony jest dla potgczenia w przewod gwintowany R 17 meski.

Rys. 5 Potgczenie do zbiornika na skropliny

W przewodach odptywowych musi by¢ zawsze umieszczony odpowiedni syfon, aby zapobiec zasysaniu powietrza
z zewnatrz.

Dobrg praktyka jest wykonanie syfonu tuz za potgczeniem ze zbiornikiem.

1 7

H2 H

H >80 mm

Rys. 6 Syfon odptywowy skroplin

Przewdd odprowadzania skroplin nie moze by¢ nigdy podtgczony do sieci Sciekowej, leczy wytgcznie do sieci wody
deszczowej, by unikngé ewentualnego zasysania nieprzyjemnych zapachéw.

5.4.3 Odprowadzanie skroplin baterii powietrza zewnetrznego
Zbiornik na skropliny wyposazony jest dla potgczenia w przewod gwintowany R 17 meski.

Rys. 7 Potgczenie do zbiornika na skropliny

Odprowadzanie skroplin baterii powietrza zewnetrznego moze zosta¢ pozostawione wolne.
@ Jesli odprowadzenie skroplin odbywa sie przy uzyciu przewodow, nalezy unikac ich zamarzania.

5.4.4 Podlaczenie do nawilzacza
Patrz instalacja nawilzacza w rozdziale "Dodatkowe wyposazenie".
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5.5 Polaczenia elektryczne

Wszystkie czynnosci o charakterze elektrycznym muszg by¢ wykonane przez osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje, przeszkolone i poinformowane o ryzyku zwigzanym z takimi operacjami.

Zwymiarowanie i charakterystyki linii elektrycznych odpowiednich komponentéw mogg by¢ okreslone przez personel
posiadajacy uprawnienia w zakresie projektowania instalacji elektrycznych, ktéry przestrzega norm miedzynarodowych
i kraju miejsca instalacji jednostki, obowigzujgcych w momencie instalacji.

W razie konieczno$ci instalacji komponentéw zewnetrznych na jednostce, nalezy obowigzkowo zapoznaé sie ze
schematem elektrycznym, dostarczonym wraz z jednostka.

Schemat elektryczny, wraz z instrukcjami, musi by¢ starannie przechowywany i dostepny w celu konsultacji przy
interwencjach na instalacji.

Wprowadzenie:

podtgczenia elektryczne muszg by¢ zrealizowane zgodnie z informacjami podanymi na schemacie elektrycznym,
zatgczonym do jednostki i zgodnie z normami obowigzujgcymi w miejscu instalaciji.

podtgczenie uziemienia jest obowigzkowe w swietle prawa.

instalator musi przewidzie¢ podtgczenie kabla uziemiajgcego z odpowiednim zaciskiem PE na listwie uziemiajgcej,
umieszczonej wewnatrz rozdzielnicy elektryczne;.

instalator musi zapewni¢ podtgczenie kabla uziemiajgcego z odpowiednim zaciskiem PE na listwie uziemiajgcej,
umieszczonej wewnatrz panelu elektrycznego, jak okreslono w pkt 8.2.6 normy EN 60204-1.

Standardowe napiecie zasilania (zobacz odpowiedni schemat elektryczny) nie moze ulega¢ wahaniom
przekraczajgcym +10%, a odchylenia miedzy fazami muszg by¢ zawsze ponizej 2%. Jesli tak sie nie dzieje,
nalezy skontaktowac sie z naszym biurem technicznym w celu zastosowania odpowiednich zabezpieczen.
Standardowe napiecie zasilania (zobacz odpowiedni schemat elektryczny) nie moze ulega¢ wahaniom
przekraczajgcym +10%, a odchylenia miedzy fazami musza by¢ zawsze ponizej 2%;

zasilanie obwodu kontrolnego pochodzi od linii mocy przy pomocy transformatora umieszczonego w rozdzielnicy
elektrycznej; obieg kontrolny chroniony jest odpowiednimi bezpiecznikami;

sprawdzi¢, czy linia zasilajgca jest podigczona w prawidtowej sekwencji faz, w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara;

Urzgdzenia te spetniajg wymagania normy IEC 61000-3-12, dotyczgcej limitow pradow
harmonicznych, pod warunkiem, ze moc zwarciowa "Ssc", w punkcie potaczenia pomiedzy zasilaniem
urzgdzeniem a systemem publicznym, jest wieksza lub réwna tej podanej na schemacie elektrycznym

dostarczonym z jednostka.

Instalator lub uzytkownik urzgdzenia jest odpowiedzialny za zapewnienie, w razie potrzeby w
porozumieniu z operatorem sieci dystrybucyjnej, ze urzadzenie jest podtgczone wytgcznie do zrodta
zasilania o wartosci znamionowej mocy zwarcia "Ssc" wiekszej lub rownej wartosci podanej na
schemacie elektrycznym dostarczonym wraz z jednostka.

Do podtgczenia przewodu zasilajgcego jednostki stuzy metalowy kotnierz zaslepiajgcy, znajdujacy sie na spodniej
stronie puszki rozdzielczej.

Rys. 8 Kotnierz przewodu zasilajgcego (widok od spodu panelu elektrycznego)

W celu przeprowadzenia przewodow zasilajgcych nalezy zdjg¢ kotnierz i wywierci¢ w nim otwory w celu zamontowania
odpowiednich dtawnic kablowych.
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Dla mocowania kabla zasilajgcego, nalezy uzyé systemdéw mocowania kabli mocy, ktére sg odporne
na sity rozciggania i skretu.

Ciezar kabli nie moze obcigzaé¢ systemu podtgczenia elektrycznego.

Przekréj kabla i zabezpieczenia linii muszg by¢ zgodne ze wskazaniami schematu elektrycznego.

Potgczenia z rozdzielnicg elektryczng muszg by¢ wykonane przy zachowaniu zadeklarowanych stopni
ochrony IP.

Sl e

W panelu elektrycznym obecny jest przekaznik sekwencji i minimalnego/maksymalnego napiecia faz wyposazony w
trzy diody LED.

Zapalona zielona dioda LED sygnalizuje obecno$¢ linii trojfazowej i zamkniecie styku zezwolenia.
Zétta dioda LED z krétkim i powolnym miganiem sygnalizuje brak jest fazy (styk zezwolenia otwarty).
Zébtta dioda LED z krétkim i szybkim miganiem sygnalizuje niewtasciwg kolejnos¢ faz (styk zezwolenia otwarty).

Czerwona dioda LED z krétkim i szybkim miganiem oraz zapalona zielona dioda LED sygnalizujg, ze napiecie
zasilania jest poza kontrolowanymi granicami napiecia (styk zezwolenia zamkniety).

Czerwona dioda LED z dtugim miganiem sygnalizuje alarm w przypadku zbyt niskiego napiecia w stosunku do
wartosci kontrolowanej (styk zezwolenia otwarty).

Czerwona dioda LED z dlugim miganiem sygnalizuje alarm w przypadku przepiecia w stosunku do warto$ci
kontrolowanej (styk zezwolenia otwarty)
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Rys. 9 Przekaznik sekwencji faz

Styk przekaznika sekwencji faz przerywa zasilanie 230 V, dlatego tez sterownik bedzie wcigz zasilany,
lecz wentylatory i sprezarki nie zostang uruchomione.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci na czesciach elektrycznych, nalezy upewni¢ sie, ze nie sg
one pod napieciem.

Jesli uzywa sie wytgcznika roznicowego zabezpieczajgcego linie zasilajgcg, w jednostkach z
falownikiem nalezy uzy¢ wytgcznikow typu ,B” lub ,B+”, z minimalnym progiem interwencji 300 mA i
opoznionym wyzwalaniem.

Potaczenia elektryczne do stykéw neutralnych, ktore zasilane sg przez zrodta zewnetrzne, muszag
posiadac zabezpieczenia nadprgdowe i uziemienia.

Obieg stykéw neutralnych wewnatrz rozdzielnicy elektrycznej wykonany jest przy uzyciu kabli w
kolorze pomaranczowym.

> OO
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5.6 Potaczenia powietrzno-hydrauliczne

Zwymiarowanie kanatow musi zostaé wykonane w odpowiedni sposob, by nie tworzy¢ nieprzewidzianych strat
tadunku, skoncentrowanych i/lub roztozonych, ktére mogtyby spowodowac¢ zmniejszenie przeptywu powietrza, w
stosunku do tej zaprogramowanej. Straty tadunku w kanatach nie mogg przekroczy¢ mocy uzytecznej, dostarczanej
przez wentylatory (dla specjalnych zastosowan nalezy skonsultowac¢ sie z naszym Biurem Technicznym).

Kanaty podtgczone do jednostki nie powinny zawiera¢ zrédet zaptonu zgodnie z okresleniem IEC
603335-2-40:2018.

5.6.1 Kanaly powrotu i przesytu

Przytgcza kanatéw powrotu i przesylu mogg by¢ wykonane dla réznych kierunkow.

Dla niektérych jednostek wybor kierunku kanatu moze by¢ dokonany w czasie instalacji, dla innych musi by¢ okreslony
przy zamowieniu.

Prosze zapoznac sie z naszym dokumentem "Rapid News" i/lub oprogramowaniem wyboru w celu prawidtowego
okreslenia wymaganych kierunkow.

W celu potgczenia nalezy Sciggng¢ panele zamkniecia, z ktérymi zostata wystana jednostka.

Rys. 11 Potgczenie kanatow przesytu.

Rys. 12 Potgczenie boczne
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Jesli przesyt odbywa sie w dot, nalezy $ciggngé¢ panel na dnie jednostki

Rys. 13 Potgczenie w dot

W wersji FC2 przepustnica znajdujgca sie po prawej stronie w stosunku do dna urzgdzenia jest fabrycznie ustawiona
jako przepustnica powrotna.

W razie potrzeby przepustnice powietrza powrotnego i zewnetrznego mogg by¢ odwrécone bezposrednio w miejscu
instalacji poprzez dokonanie prostych modyfikacji:

Rys. 14 Sekcja przepustnicy FC2 od rozmiaru 25 do rozmiaru 50

Rys. 15 Sekcja przepustnic FC2 od rozmiaru 60 do 190

Odnosniki na ilustracji odnoszg sie do:
- A= panel tylny;
- B = przepustnica powietrza powrotnego w potozeniu fabrycznym;
- C = plyty zamykajace;
- D = przepustnica powietrza zewnetrznego w potozeniu fabrycznym.
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1 - Odwréci¢ potagczenia sygnatéw przepustnicy powietrza zewnetrznego i powrotnego na listwie zaciskowej panelu
elektrycznego (patrz schemat elektryczny w urzadzeniu).
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Rys. 16 Wymiana przylaczy sygnatéw sterujgcych

2 - Przed utozeniem kanatu nalezy wyjg¢ sonde powrotu powietrza odkrecajgc diawice kablowg z boku prawej
przepustnicy i umiescic jg w dtawicy kablowej lewej przepustnicy. Aby uzyskac¢ dostep do kabla, nalezy zdjg¢ ptyty
zamykajgce dla wielkosci od 25 do 50 lub statg ptyte tylng dla wielkosci od 60 do 190.

Rys. 17 Zmiana potozenia sond powietrza powrotnego
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Jesliurzadzenie jest dostarczane z wyposazeniem dodatkowym w postaci serwosterownikéw z powrotem sprezynowy
(przyktadowy model na ilustracji ponizej), oprécz odwrdcenia sygnatow sterujgcych serwosterownikami przepustnic
na listwie zaciskowej i zmiany potozenia sondy powietrza zewnetrznego, nalezy réwniez odwréci¢ serwosterowniki
przepustnic.

Rys. 18 Serwosteronik w powrotem sprezynowym

Aby uzyska¢ dostep do serwosterownikéw, nalezy zdjgé ptyty zamykajgce dla wielkosci od 25 do 50 lub statg ptyte
tylng dla wielkosci od 60 do 190.

Aby odwrdci¢ potozenie dwoch serwosterownikéw nalezy:

1 - odigczy¢ serwosterowniki od przewodow zasilajacych i sygnatowych (patrz schemat potgczen elektrycznych
urzadzenia);

2 - odkrecic¢ sruby (jedng lub dwie w zaleznosci od modelu serwosterownika), aby poluzowac zaczep "U" i Sciggnaé
sitownik ze sworznia przepustnicy;

/
f
L -

_7_Eys. 19 Sruby do odkrecenia

3 - zmieni¢ potozenie serwosterownikow: wsungé serwosterownik w trzpien przepustnicy, ustawiajgc wspornik
antyrotacyjny w szczelinie pod sitownikiem. Utrzymywac sitownik w pozycji prostopadtej do trzpienia przepustnicy.

Rys. 20 Zmiana serwosterownikdw przepustnic

Odnosniki na ilustracji wskazuja:
- B1 = serwosterownik powietrza powrotnego w potozeniu fabrycznym
- D1 = serwosterownik powietrza zewnetrznego z powrotem sprezynowym w potozeniu fabrycznym.

4 - przymocowac recznie sruby do zaczepu “U” i dokreci¢ je momentem od 11 do 14 Nm. Zwrdci¢ uwage, aby
sitownik z powrotem sprezynowym byt zamontowany tg samg strong, ktérg dostarczono z fabryki;

5 - podtgczy¢ serwosterowniki zgodnie ze schematem elektrycznym.
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W wersji "FC2" mozliwa jest zmiana kierunku powietrza powrotnego z przytgcza tylnego na boczne poprzez
wykorzystanie wymiennosci paneli bocznych z otworami tylnymi.

Rys. 21 Zmiana potozenia paneli

5.6.2 Potaczenie kanatow
Prawidtowa instalacja kanatéw powinna odpowiada¢ nastepujgcym zaleceniom:
- wymiary kanatdbw musza by¢ réwne przynajmniej otworom przesylowym i zasysajgcym, przewidzianym na
jednostce. Lepiej poszerzy¢ przewody w poblizu maszyny, zrealizowane zgodnie z dobrg praktyka inzynieryjna;

- kanaty muszg by¢ podtgczone do jednostki przy pomocy natozenia tgcznika antywibracyjnego, w celu ograniczenia
przesytania wibracji z jednostki do kanatow;

- zapieczetowac potgczenia w taki sposéb, by uniknagc¢ strat powietrza z kanatow;

- unikac tworzenia ostrych zataman lub rozgatezieh kanatéw w bezposrednim sgsiedztwie centrali, w szczegdlnosci
w odniesieniu do kanatu doprowadzajgcego powietrze, na ktérym zainstalowane sg dwa sprzezone wentylatory.

- w przypadku, gdy chce sie zmniejszy¢ zdecydowanie hatas maszyny, poprzez kanaty, nalezy wyposazy¢ je w
odpowiednie ttumiki. Spadki cisnienia wzdtuz nich nalezy uwzgledni¢ przy obliczaniu wymaganego dostepnego
ci$nienia zewnetrznego.

- w przypadku, gdy jednostka jest wyposazona w generator ciepta z wymiang bezposrednig, kanat przesytu musi
zosta¢ wyposazony w odpowiednig ostone odcinajgca ptomienie, zgodnie z obowigzujgcymi normami.
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6 DODATKOWE WYPOSAZENIE

Urzadzenia te sg dostepne z dodatkowym wyposazenie/akcesoriami.

Niektére z nich sg montowane fabrycznie podczas budowy urzgdzenia, inne muszg/mogg by¢é montowane w
momencie instalacji lub nawet pdzniej.

Ten rozdziat zawiera wszystkie instrukcje dotyczace réznych opciji/akcesoridw.

6.1 Kotpaki przeciwdeszczowe

6.1.1 Montaz

Na otworze wlotu powietrza z zewnatrz przewidziany jest montaz ostony przeciwdeszczowe;.

Ostona powstaje przy uzyciu pokryw; liczba elementéw tworzgcych ochrone zalezy od wielkosci otworu.
Ostona dostarczana jest z zestawem do montazu dla instalatora.

Poza pokrywami zestaw zawiera siatke ochronng i Sruby samowiercgce dla zamocowania.

Rys. 22 Ostona przed deszczem

Siatka ochronna musi zosta¢ zamocowana miedzy ostong a ramg jednostki.
Dla zamocowania nalezy uzy¢ wkretarki z tulejkg 6 mm.
Prawidtowy montaz:
- Oprzec¢ filtr siatkowy na otworze poboru powietrza z zewnatrz;
- rozpoczg¢ montaz od gornej czesci otworu;
- przy uzyciu otworéw obecnych na kazdym elemencie ostony zamocowac¢ je do ramy jednostki, przy uzyciu srub
samowiercgcych, na wyposazeniu.
- powtdrzy¢ czynnosc¢ dla wszystkich elementow ostony.
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6.2 Podktadki antywibracyjne

Zaleca sie, w celu zmniejszenia drgan przenoszonych na strukture, zastosowanie podktadek antywibracyjnych
gumowych lub sprezynowych, dostepnych jako akcesorium i zamawianych wraz z jednostka.

Schemat wymiarowy z oznaczeniem na ziemi, pokazuje pozycje i obcigzenie kazdej podktadki antywibracyjne;.
Operacja mocowania podktadek antywibracyjnych musi zosta¢ wykonana przez pozycjonowaniem jednostki na
ziemi.

Dla instalacji podktadek antywibracyjnych nalezy zapoznac sie z instrukcjami zatgczonymi do akcesoriow.

Podczas mocowania podktadek antywibracyjnych, jednostka musi zosta¢ podniesiona na wysokosc¢
nieprzekraczajgcag 200 mm od ziemi i nie nalezy wktada¢ pod jednostke zadnych czesci ciata.

6.2.1 Gumowe podkiadki antywibracyjne

Podktadka antywibracyjna sktada sie z gornej pokrywy metalowej, w ktérej umieszczona jest sruba mocujgca do
podstawy jednostki. Podkladka antywibracyjna zostaje przymocowana do podstawy przy pomocy dwoch otworéw
w kotnierzu. Na kotnierzu podktadki antywibracyjnej podany jest numer (45,60,70 ShA), ktory identyfikuje twardosc¢
podktadki gumowe;j.

ﬂ i
V0000

Rys. 23 Gumowe/metalowe podktadki antywibracyjne
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6.3 Filtry powietrza

6.3.1 Filtry powietrza nawiewanego
jednostki wyposazone sg w filtry na przesyle powietrza.
Filtry mogg by¢ czyszczone lub wymieniane po otwarciu paneli dostepu do jednostki.

Rys. 24 Panel dostepu do filtrow

Filtry sg blokowane za pomocg dzwigni "A" potgczonych z ruchomg czescig prowadnicy filtra "B"; dzwignie muszg
by¢ zwolnione, aby umozliwi¢ wyjecie filtrow.

Rys. 25 System blokowania filtrow

System blokowania filtréw moze byc¢ ustawiony tak, aby pomiesci¢ pojedynczy odcinek filtraciji (filtry ptaskie) lub aby
pomiesci¢ dodatkowy odcinek sztywnych filtréw kieszeniowych.

Filtry o wyzszej klasie filtracji mozna zaméwic¢ jako wyposazenie dodatkowe podczas zamawiania urzgdzenia, w
takim przypadku zostang one zamontowane fabrycznie lub jesli zostang zamdwione pozniej, nalezy zmodyfikowac
system blokowania uchwytu filtra.

Jesli wymagane sg filtry ptaskie 'ePM10 50%', nalezy je zamontowa¢ w miejscu filtrow 'Coarse 75%'.
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Aby zmieni¢ system blokowania, nalezy przesung¢ statg czes¢ systemu z pozycji "C" do pozycji "D".

Rys. 26 Zmiana systemu blokowania filtrow Rys. 27 Zmiana z zainstalowanymi filtrami
Przed zmiang rodzaju zainstalowanych filtrow nalezy sprawdzi¢, czy wentylatory jednostki sg w stanie
zapewni¢ wymagang moc uzyteczna.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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6.4 Czujnik zanieczyszczonych filtrow

Kontrola poziomu zatkania filtra powietrza nawiewanego odbywa sie z wykorzystaniem presostatu réznicowego,
ktéry wykonuje pomiar réznicy cisnienia przed filtrem i za nim.

Sterownik zasygnalizuje, za pomocg alarmu na wyswietlaczu, koniecznos¢ oczyszczenia lub wymiany filtrow. Nawet
przy sygnale o zanieczyszczonym filtrze urzadzenie nadal pracuje.

Wartos¢ zadziatania sygnalizaciji jest ustawiona fabrycznie i moze by¢ pdzniej zmieniana poprzez obracanie pokretta
presostatu réznicowego ze skalg za pomocg Srubokreta.

W tabeli przedstawiono ustawione fabrycznie wartosci interwencji presostatu réznicowego brudnych filtrow w
zaleznosci od typu zainstalowanego filtra.

Typ filtra Nastawa presostatu [Pa]
G4 (EN779:2012) 200
ISO Coarse 75% (EN ISO 16890)

F5 (EN779:2012) 250
ePM10 50% (EN ISO 16890)

G4 + F6 (EN779:2012) 250
ISO Coarse 75% + ePM10 70% (EN ISO 16890)

G4 + F7 (EN779:2012) 300
ISO Coarse 75% + ePM1 50% (EN ISO 16890)

G4 + F9 (EN779:2012) 300
ISO Coarse 75% + ePM1 85% (EN ISO 16890)

M6 + F9 (EN779:2012) 350
ePM10 75% + ePM1 85% (EN ISO 16890)

F7 + F9 (EN779:2012) 350
ePM1 50% + ePM1 85% (EN ISO 16890)

Jezeli po zainstalowaniu jednostki zostanie zmieniony rodzaj zainstalowanych filtréw, zaleca sie
zmiane nastawy presostatu réznicowego brudnych filtrow zgodnie z tabela.

W jednostkach wyposazonych w rekuperator krzyzowy, w celu zmniejszenia zapychania sie wymiennika, na
powietrzu zewnetrznym znajduje sie jeden odcinek filtracji. Stopien zapchania filtrbw powietrza zewnetrznego nie
jest monitorowany przez czujnik brudnych filtréw jednostki.

Zaleca sie sprawdzenie filtrow powietrza zewnetrznego po pojawieniu sie komunikatu alarmowego
dotyczgcego filtréw powietrza nawiewanego.

Zatkanie filtrow powoduje zmniejszenie natezenia przeptywu powietrza, a w konsekwencji spadek wydajnosci
urzgdzenia; zaleca sie przywrdcenie czystych filtrow jak najszybciej po wigczeniu sygnatu.
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6.5 Sondy

6.5.1 Sonda kanatowa temperatury/wilgotnosci powrotu

Aby zapewni¢ doktadniejszy pomiar warunkéw termiczno-higrometrycznych, konieczne jest zainstalowanie, w
przypadku niektérych akcesoridow konieczne jest zainstalowanie w kanale powrotnym sondy kanatowej temperatury/
wilgotnosci powietrza.

Podtgczenie sondy nalezy do obowigzkdéw instalatora.

-2

Rys. 28 Sonda kanatowa temperatury/wilgotnosci
Sonda kanatowa przeznaczona jest do montazu zewnetrznego za pomoca kotnierza mocujgcego

Instalacja powinna znajdowac sie w kanale wentylacyjnym w odlegtosci okoto jednego metra od urzadzenia. Kabel
do podtgczenia elektrycznego sondy znajduje sie w komorze wlotowej urzgdzenia.

Nalezy bezwzglednie unikac¢ instalacji w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub cieplnych.

W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do sondy oraz ze
schematem elektrycznym urzadzenia.

Sonda kanatowa jest dostarczana z nastepujgcymi akcesoriami:
- sonda temperatury/wilgotnosci (do zarzgdzania osuszaniem);
- nawilzacz z zanurzonymi elektrodami modulacyjny (standardowy/powiekszony);
- wezownica dogrzewajgca gorgcym gazem ze sterowaniem on/off;

6.5.2 Sonda kanatowa temperatury przesytu
Do pomiaru temperatury zasilania, gdy zainstalowane jest akcesorium "generator gorgcego powietrza", w kanale
przesytowym musi by¢ zainstalowany czujnik temperatury powietrza.

Podtgczenie sondy nalezy do obowigzkdéw instalatora.

Rys. 29 Sonda kanatowa temperatury

Sonda kanatowa przeznaczona jest do montazu zewnetrznego za pomocg kotnierza mocujgcego

Instalacja powinna znajdowac sie w kanale wentylacyjnym w odlegtosci okoto jednego metra od urzgdzenia. Kabel
do podtgczenia elektrycznego sondy znajduje sie w komorze wlotowej urzgdzenia.

Nalezy bezwzglednie unikac¢ instalacji w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub cieplnych.

@ W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do sondy oraz ze

schematem elektrycznym urzadzenia.
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6.5.3 Zdalna sonda kanatowa powrotu
Na zyczenie dostepna jest zdalna sonda temperatury, ktéra moze by¢ zainstalowana w pomieszczeniu w miejsce
sondy zainstalowanej na powrocie.

Podtgczenie sondy nalezy do obowigzkow instalatora.

Rys. 30 Sonda temperatury otoczenia
Do potgczenia elektrycznego mozna uzy¢ kabla o przekroju od 0,5 do 1,5 mm?, zalecany jest kabel ekranowany.

Kabel sondy nie moze by¢ prowadzony w poblizu kabli zasilajgcych lub odbiornikdw zasilanych napieciem 230...400
Vac, ani w poblizu kabli sterujgcych stycznikdw, aby unikng¢ ryzyka sprzezenia i zaktocen, a tym samym biedow
pomiarowych spowodowanych przez zaktdcenia elektromagnetyczne.

W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do sondy oraz ze
schematem elektrycznym urzgdzenia.

6.5.4 Sonda kanatowa CO2

Sonda umozliwia monitorowanie zawartosci CO2 w powietrzu.

Rys. 31 Sonda kanatowa CO2

Sterowanie tymi parametrami zapewnia optymalizacje wymiany powietrza, co prowadzi do zwiekszenia komfortu
otoczenia i oszczednosci energii.

Za podtgczenie odpowiedzialny jest instalator.
Sonda kanatowa przeznaczona jest do montazu zewnetrznego za pomocg kotnierza mocujgcego

Instalacja powinna znajdowac sie w kanale wentylacyjnym w odlegtosci okoto jednego metra od urzgdzenia. Kabel
do podtgczenia elektrycznego sondy znajduje sie w komorze wlotowej urzgdzenia.

Nalezy bezwzglednie unika¢ instalacji w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub cieplnych.

@ W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do sondy oraz ze

schematem elektrycznym urzgdzenia.
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6.6 Detektor pozarowy i detektor dymu

6.6.1 Detektor pozarowy

Detektor pozarowy jest czujkg ciepta, ktéra sprawdza warunki temperaturowe przed powstaniem pozaru. Gdy
temperatura przekroczy ustawiony prog lub gdy nastgpi gwattowna zmiana temperatury, przekaznik jest aktywowany
i sygnalizuje alarm. Detektor jest zintegrowany i stanowi aktywng czesé systemoéw alarmowych, w ktérych ma by¢é
realizowana linia detekcji pozaru.

Instalator jest odpowiedzialny za montaz i okablowanie detektora.
i ,'-" ,
) 7"

Rys. 32 Detektor pozarowy

W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do detektora oraz ze
schematem elektrycznym urzgdzenia.

6.6.2 Detektor dymu

Detektor dymu jest czujkg optyczng, ktéra reaguje na obecnos¢ produktow spalania (dym widzialny). Zasada
dziatania oparta jest na technice rozpraszania swiatta (efekt Tyndalla). Detektor jest zintegrowany i stanowi aktywng
czes¢ systemow alarmowych, w ktérych ma by¢ realizowana linia detekcji pozaru.

Instalator jest odpowiedzialny za montaz i okablowanie detektora.
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Rys. 33 Detektor dymu

W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do detektora oraz ze
schematem elektrycznym urzadzenia.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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6.7 Przetwornik cisnienia

6.7.1 Przetwornik cisnienia do regulacji stalego cisnienia

Poprzez zainstalowanie przetwornika cisnienia mozna modulowac predkos$¢ wentylatoréw, aby zapewni¢ pozadang
delte cisnienia pomiedzy dwoma réznymi punktami w systemie, na przyktad pomiedzy wlotem a wylotem jednostki
lub pomiedzy wylotem a $srodowiskiem zewnetrznym.

hl
‘.-I.
.

Rys. 34 Presostat roznicowy powietrza

W celu prawidtowego pomiaru cisnienia nalezy podtgczy¢ Srodowisko o wyzszym cisnieniu do przytgcza przetwornika
oznaczonego "P+", a srodowisko o nizszym cidnieniu do przytagcza przetwornika oznaczonego "P-" za pomoca
plastikowych rurek o $rednicy nie mniejszej niz 6 mm. Zobacz zdjecie.

OO

Rys. 35 Czesci presostatu roznicowego powietrza

Mocno przymocuj rurki do ztgcza przetwornika, aby zapobiec przypadkowemu roztgczeniu z powodu cidnienia
powietrza.

Przetwornik cidnienia posiada stopien ochrony IP54 i moze by¢ zainstalowany wewnatrz lub na zewnatrz jednostki.

Przetwornik nalezy trzyma¢ z dala od ewentualnych zrodet ciepta na zewnatrz i wewnatrz jednostki, ktére mogtyby
uszkodzi¢ zaréwno przetwornik, jak i rurki.

minimalny przeptyw powietrza podany w punkcie "Granice uzytkowania - Minimalna powierzchnia

@ Urzgdzenie musi pracowac przy takich deltach cisnienia, aby zagwarantowany byt co najmniej
klimatyzowanego pomieszczenia i maksymalne napetnienie czynnika chtodniczego".

Montaz i okablowanie przetwornika nalezy do obowigzkow instalatora.

W celu instalacji i uruchomienia nalezy zapoznaé¢ sie z instrukcjg dotgczong do przetwornika oraz ze
schematem elektrycznym urzgadzenia.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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6.8 Nawilzacz

6.8.1 Instalacja
Zazwyczaj w urzgdzeniach, w ktorych przewidziano nawilzacz, jest on instalowany fabrycznie.

W przypadku niektérych wielkosci nawilzacz jest dostarczany oddzielnie, natomiast wszystko, co jest niezbedne do
pracy (przytacza elektryczne, dystrybutor pary i spust) jest dostarczane fabrycznie w urzadzeniu.

W obu przypadkach za zasilanie hydrauliczne odpowiedzialny jest instalator.

6.8.2 Montaz
Jesli nie jest zainstalowany fabrycznie, jest dostarczany z wstepnie zmontowang pokrywg do montazu na miejscu.
Nawilzacz musi by¢ przymocowany do blachy za pomoca otwordéw przewidzianych do mocowania.

Rys. 36 Ptyta z wyttoczonymi otworami wstgpnymi Rys. 37 Montaz nawilzacza

Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy wykona¢ potgczenia elektryczne zgodnie ze schematem elektrycznym, podtgczyc¢
dystrybutor pary i spust.

Podtgczenie zasilania hydraulicznego mozna wykona¢ za pomocg jednego z dwéch wyttoczonych otworéw wstepnych
w podstawie pokrywy.

Rys. 38 Wyttoczone otwory wstepne w pokrywie nawilzacza

6.8.3 Potaczenia hydrauliczne
Zasilanie hydrauliczne nawilzacza nalezy do obowigzkéw instalatora.
Elastyczny waz o $rednicy 6 mm i Srednicy zewnetrznej 8 mm jest dostarczany ze ztgczkami obrotowymi %4"G.

Zaleca sie zainstalowanie zaworu odcinajgcego i filtra mechanicznego w celu zatrzymania wszelkich
zanieczyszczen statych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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Rys. 39 Zasilanie odwilzacza

Akronimy na rysunku oznaczaja:
- WF = filtr mechaniczny;
- WT = zawdr odcinajacy.
Nawilzacz musi by¢ zasilany wodg z sieci o nastepujgcych parametrach:
* cisnienie pomiedzy 0.1 a 0.8 MPa (1...8 bar, 14.5...116 PSI);
» temperatura pomiedzy 1 a 40 °C;

» chwilowe natezenie przeptywu nie mniejsze niz nominalne natezenie przeptywu elektrozaworu/pompy zasilajgcej
(patrz tabela);

* przytgcze jest typu %2"G meskie.
Zakres nawilzacza [kg/h] 3 5-8 10-15-18 25-35-45

mie;gsymalne chwilowe natezenie przeptywu [/ 0.6 1.2 1.2 4

Nalezy sprawdzi¢, czy parametry przewodnosci wody zasilajgcej mieszczg sie w granicach podanych w tabeli.
Jezeli przewodnos¢ wody wykracza poza zakres podany w tabeli, nalezy zmienic¢ typ cylindra.

Opis Substancja UM Granice
Min. Max

Aktywnos$¢ jondw wodorowych (pH) 7 8,5
Przewodnos¢ wtasciwa w 20 °C (o, ,,..) puS/cm 350 750
Catkowite rozpuszczone ciata state (TDS) mg/l @) @)
Pozostatosci state przy 180 °C (R,,,) mg/l M @)
Twardos¢ catkowita (TH) CaCoO, mg/l 100(%) 400
Twardos¢ tymczasowa CaCoO, mg/l 60(%®) 300
Zelazo + Mangan Fe + Mn mgl/| 0 0,2
Chlorki Cr ppm 0 30
Krzemionka SiO, mg/l 0 20
Chlor resztkowy Cl mg/l 0 0,2
Siarczan wapnia CaSO, mg/l 0 100
Zanieczyszczenia metalami mg/l 0 0
Rozpuszczalniki, rozcienczalniki, mydta,

mg/l 0 0
smary

(") Wartosci zalezne od przewodnosci wtasciwej; ogdlnie: TDS ~ 0,93 * ¢
() nie mniej niz 200% zawartosci chlorkow w 1 mg/I CI-.
(%) nie mniej niz 300% zawartosci chlorkéw w 1 mg/l w CI-.

Nie nalezy uzdatnia¢ wody za pomocg zmiekczaczy.
Moze to powodowac¢ korozje elektrod i prowadzi¢ do powstawania piany, z potencjalnymi problemami

zwigzanymi z nieprawidtowo$ciami w obstudze.

; Rig~ 0,65 %0,

20’
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Nie zaleca sie:

- stosowania wody studziennej, przemystowej lub pobranej zz obiegéw chtodzgcych oraz ogdlnie wody potencjalnie
zanieczyszczonej chemicznie lub bakteriologicznie;

- dodawania do wody substancji dezynfekujgcych lub zwigzkéw antykorozyjnych, gdyz moga by¢ one potencjalnie
draznigce.

W celu wykonania prawidtowej instalacji nalezy sprawdzic:
- obecnos¢ zaworu odcinajgcego;
- obecnos¢ filtra mechanicznego;
- temperature i cisSnienie wody w zakresie dopuszczalnych wartosci.

6.8.4 Potaczenia elektryczne
Wykonac potgczenia elektryczne za pomocg dostarczonych kabli zgodnie ze schematem potgczen.

6.8.5 Pierwsze uruchomienie
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy nawilzacz jest w doskonatym stanie, czy nie ma wyciekéw wody i czy
czesci elektryczne sg suche.

A Nie wtgczac napiecia, jesli urzgdzenie jest uszkodzone lub nawet czesciowo mokre.

Sprawdzi¢, czy na rurze wyptywu pary nie ma przewezen.

Po zainstalowaniu nalezy odpowietrzy¢ przewdd doprowadzajgcy przez okoto 30 minut, odprowadzajgc wode
bezposrednio do odptywu, bez wprowadzania jej do nawilzacza; Ma to na celu usuniecie wszelkich substanciji
zuzlowych i przetworczych, ktére mogtyby zatkaé zawor spustowy i spowodowac pienienie sie podczas wrzenia.

6.8.5.1 Uruchomié¢ nawilzacz z pustym cylindrem
Ta czynnos¢ jest wykonywana automatycznie po uruchomieniu urzadzenia.

Konieczne jest odczekanie znacznego okresu czasu (zaleznego od przewodnosci wody zasilajgcej, ktéory moze
wynosi¢ do kilku godzin), zanim zostanie osiggnieta nominalna produkcja.

6.8.6 Konserwacje

Kontrole okresowe

Po bardzo dtugim okresie uzytkowania lub przy stosowaniu wody bogatej w sole, osady state, kiére w sposdb
naturalny tworzg sie na elektrodach, mogg sie powiekszac, az do przylegania do wewnetrznej Scianki cylindra:
w przypadku osadéw szczegdlnie przewodzacych, powstate w ten sposéb ciepto moze spowodowaé przegrzanie
tworzywa sztucznego az do jego stopienia, a w najgorszym przypadku moze spowodowac powstanie otworu, przez
ktéry woda moze przedostac sie z cylindra do zbiornika.

Jako srodek zapobiegawczy nalezy w zalecanych odstepach czasu sprawdzac¢ wielkos¢ osadow oraz brak odksztatcen
lub zaczernien na Sciance cylindra, w przeciwnym razie cylinder nalezy wymienic.

fff W przypadku wycieku nalezy wytgczy¢ urzgdzenie przed dotknieciem cylindra, poniewaz woda moze
by¢ pod napieciem.

Jedynym elementem nawilzacza parowego, ktéry wymaga okresowej wymiany jest cylinder wytwarzajacy pare.

Operacja ta jest konieczna, gdy osadzanie sie kamienia wewnatrz cylindra i/lub czesciowa lub catkowita korozja

elektrod uniemozliwiajg wystarczajgcy przeptyw pradu.

Stan ten jest sygnalizowany przez sterownik alarmem.

Czestotliwos¢ tej interwenciji zalezy od wody zasilajgcej; im bardziej zasolona lub zanieczyszczona jest woda, tym

czesciej nalezy wymieniac cylinder.

W kazdym przypadku, ze wzgledu na starzenie sie tworzywa sztucznego i zuzycie elektrod, zywotnos¢ cylindra

parowego jest ograniczona, dlatego zalecamy jego wymiane najpdzniej po 5 latach lub po 10.000 godzin pracy.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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Wszystkie czynnosci serwisowe i/lub konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez doswiadczony
i wykwalifikowany personel, ktory jest Swiadomy niezbednych Srodkéw ostroznosci.

A Cylinder moze by¢ goracy. Przed dotknieciem odczekac az ostygnie lub uzy¢ rekawic ochronnych.

Przed przystgpieniem do prac przy cylindrze nalezy upewnic sie, ze nawilzacz jest odtgczony od zasilania.
Wyja¢ cylinder z nawilzacza dopiero po jego catkowitym oprdznieniu.

Upewni¢ sie, ze model i napiecie zasilania wymiennego cylindra sg zgodne z wymienianym.

Do czyszczenia elementdéw plastikowych nie nalezy uzywaé detergentéw ani rozpuszczalnikow.

Odkamienianie mozna przeprowadzi¢ za pomocg 20% roztworu kwasu octowego, a nastepnie sptukaé¢ woda.

Po godzinie pracy sprawdzi¢, czy nie ma znaczacych wyciekow wody.

Co 15 dniinie pdézniej niz po pierwszych 300 godzinach pracy sprawdzic¢ dziatanie, brak znaczacych wyciekéw
wody, ogdlny stan zbiornika. Sprawdzi¢, czy podczas pracy miedzy elektrodami nie powstajg tuki lub iskry.
Upewni¢ sie, ze model i napiecie zasilania wymiennego cylindra sg zgodne z wymienianym.

Co trzy miesigce i nie pdézniej niz 1000 godzin pracy sprawdzié¢ dzialanie, znaczace wycieki wody i w razie
potrzeby wymieni¢ cylinder; sprawdzié, czy nie ma wyraznie poczernialych miejsc na zbiorniku.W takim
przypadku nalezy sprawdzi¢ stan zanieczyszczenia elektrod i w razie potrzeby wymieni¢ je wraz z o-ringami
i uszczelkg pokrywy.

Raz w roku i nie pézniej niz po 2500 godzinach pracy sprawdzi¢ dziatanie, brak znaczacych wyciekéw wody,
ogolny stan zbiornika, sprawdzié czy nie ma obszaréw zbiornika ktére sa zauwazalnie poczerniate; wymieni¢
elektrody wraz z o-ringami uszczelniajacymi i uszczelka pokrywy.

Po pieciu latach i nie wigecej niz 10.000 godzin pracy wymieni¢ kompletny cylinder.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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6.9 Generator goragcego powietrza
Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi zasadami i przepisami.

Przed uruchomieniem tego urzadzenia zaleca sie doktadne zapoznanie sie z zatgczong instrukcjg
producenta generatora.

dystrybucji gazu (rodzaj gazu, cisnienie dyspozycyjne) jest zgodny z regulacjami i ustawieniami
urzgdzenia.

@ Przed uruchomieniem urzadzen z generatorem gorgcego powietrza nalezy upewnic sie, ze system

6.9.1 Instalacja
Zazwyczaj w urzadzeniach, w ktérych przewidziano generator gorgcego powietrza, jest on instalowany fabrycznie
Podtgczenie do sieci gazowej, odprowadzenie skroplin i przewody kominowe muszg by¢ wykonane przez instalatora.

6.9.1.1 Potaczenia
Wszystkie potgczenia sg wykonane z przodu.

T
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Ztgcza widoczne na ilustracji to:
- A = wlot powietrza do generatora;
- B = drzwi wejsciowe przednie;
- C = odprowadzanie skroplin;
- E = potgczenia elektryczne;

G = podtgczenie gazu;

S = wylot spalin.

llustracja odnosi sie do potgczen jednego modutu. W jednostkach mogg znajdowac sie rowniez dwa lub trzy moduty.
Wilot powietrza generatora jest wyposazony w kratke, ktéra zapobiega przedostawaniu sie lisci do srodka.
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6.9.1.2 Podtaczenie gazu
Do podtgczenia linii gazu nalezy uzywac wytgcznie certyfikowanych komponentow.

Elastyczny waz o Srednicy 6 mm i Srednicy zewnetrznej 8 mm jest dostarczany ze ztgczkami obrotowymi %4"G.
Generator jest wyposazony w:
* podwdjny zawdr gazu;
* filtr gazu.
@ Stosowanie filtra gazu z certyfikatem EN126 o stopniu filtracji mniejszym lub réwnym 50 mikronéw,

bez stabilizatora cisnienia i 0 duzej pojemnosci jest obowigzkowe, poniewaz filtr montowany
standardowo przed zaworem gazowym ma ograniczong powierzchnie.

W celu zapewnienia prawidtowej konserwacji podtgczenie do generatora gorgcego powietrza musi
by¢ wykonane za pomocg uszczelki obrotowe;j.

Unikac¢ stosowania potaczen gwintowanych bezposrednio na przytgczu gazu.

©©

Na ilustracji przedstawiono podstawowy schemat potgczen.
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Rys. 40 Zasilanie gazem generatora gorgcego powietrza

Elementami sktadowymi sa:

1 gtéwny palnik;

2 zawor elektromagnetyczny gazu gtéwnego palnika;

3 stabilizator ci$nienia;

4 zawor elektromagnetyczny bezpieczenstwa gazu;

5 filtr gazowy o matym przekroju;

6 ztgcze antywibracyjne;

7 filtr gazowy o duzym przekroju;

8 kurek gazowy;

9 palnik pilotazowy;

10 zawor elektromagnetyczny gazu palnika pilotazowego.
CGB = Komponenty znajdujgce sie wewngtrz generatora gorgcego powietrza (jednostka).
Bl = Komponenty instalatora.

Absolutnie zabronione jest zasilanie obiegu gazowego ciSnieniem wyzszym niz 60 mbar.
Istnieje niebezpieczenstwo pekniecia zaworu.
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Przytgcza do podtgczenia gazu oraz maksymalne momenty dokrecania podane sg w tabeli.

@ przytacza gazu UNI/ISO 228/1-G Y/ 1” 1%”
Maksymalny moment dokrecenia 150 Nm 200 Nm 300 Nm

@ Podczas montazu przewodéw doprowadzajgcych gaz nalezy umozliwi¢ otwarcie drzwi komory

palnika.
(] [c}
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Jezeli cisnienie przekracza 60 mbar, nalezy zainstalowac¢ reduktor cisnienia w odlegtosci co najmniej
10 metréw, a pomiedzy reduktorem cisnienia a generatorem nie wolno umieszczac stabilizatora
cisnienia.

6.9.1.3 Przestawienie z gazu ziemnego na inne gazy
Urzgdzenie jest standardowo dostarczane z regulacjg dla gazu ziemnego (G20).

Standardowo dostarczany jest tylko zestaw do przestawienia na LPG, sktadajacy sie z:
- kalibrowanej membrany gazowej
- dyszy pilotujgcej;
- etykiety samoprzylepnej "Urzgdzenie przeksztatcone na ...".

A Przeksztatcanie jest surowo zabronione w krajach, ktére nie dopuszczajg gazu podwdjnej kategorii.

Aby uzyskac informacje na temat przeksztatcania, patrz dokumentacja generatora.

@ Zestawy do przeksztatcania na inne gazy nie sg dostarczane.

6.9.1.4 Podtaczenie wylotu spalin
Zaciski, zakrzywione przedtuzacze do wylotu spalin odpowiednie dla generatora gorgcego powietrza oraz uchwyty

mocujgce sg dostarczane w oddzielnym opakowaniu.
Za materiaty eksploatacyjne odpowiedzialny jest instalator.
Otwory do mocowania do jednostki sg przygotowane fabrycznie.
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6.9.1.5 Usuwanie skroplin )
Szczegoling uwage nalezy zwrdcié na odprowadzanie skroplin. Zle wykonany odptyw uniemozliwi prawidtowe
funkcjonowanie urzadzenia.

Czynniki, ktére nalezy wzig¢ pod uwage, sg nastepujgce:
- niebezpieczenstwo skraplania sie pary wodnej wewngtrz wymiennika;
- niebezpieczenstwo zamarzniecia wody kondensacyjnej w rurach;
- niebezpieczenstwo wydobywania sie dymu z wylotu skroplin.

@ W przypadku odprowadzania skroplin nalezy przestrzega¢ zalecen zawartych w przepisach lokalnych.

Podczas normalnej eksploatacji w wymienniku ciepta nie moze gromadzi¢ sie woda kondensacyjna.

Elektroda umieszczona w syfonie wewnatrz generatora kontroluje i zatrzymuje prace palnika zanim woda osiggnie
poziom uznawany za niebezpieczny wewngtrz okapu zbierajgcego dym.

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane idealnie ptasko, aby zachowaé charakterystyczne nachylenie wigzki rur
generatora.

Generatory gorgcego powietrza sg dostarczane z przytgczem do odprowadzania skroplin na dole, po lewe;j stronie.
Do odprowadzania skroplin stosowac:
- aluminium, stal nierdzewna inox, rury silikonowe Ilub z Vitonu lub EPDM, w przypadku rur gorgcych
przepuszczajgcych dym;

- dla rur zimnych, w ktérych wystepuje tylko przeptyw wody, rury PVC i wszystkie materiaty odpowiednie dla rur
gorgcych.

@ Nie stosowac rur miedzianych lub z ocynkowanego zelaza.

W przypadku montazu urzgdzenia na zewnatrz i przy temperaturach zewnetrznych, ktére nie sg szczegdlnie niskie,
odptyw skroplin mozna pozostawi¢ bez potgczen z rurami. Nalezy sprawdzi¢, czy w odptywie wody nie tworzg sie
zastoiny na urzgdzeniu.

Jezeli odptyw ma by¢ poprowadzony rurami, konieczne jest wprowadzenie otwartego przytgcza (kielicha), podobnego
do pokazanego na ponizszym rysunku, aby zapobiec tworzeniu sie lodu w rurze, ktéry uniemozliwia odprowadzanie
kondensatu, a w konsekwencji gromadzenie sie wody w wymienniku.

Jesli przewodd spustowy jest zainstalowany na zewngtrz, moze by¢ konieczne podgrzanie jego za pomocg kabla
grzewczego.

Oe ®

Rys. 41 Odptyw skroplin z nasadka
Skropliny nalezy odprowadzi¢ w odpowiednie miejsce w odlegtosci co najmniej 5 metréw od

urzgdzenia.
Skropliny sg zrgce i mogg uszkodzi¢ urzgdzenie lub inne czesci systemu, jesli nie zostang prawidtowo
odprowadzone.
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6.9.2 Panel interfejsu sterownika
Generator gorgcego powietrza jest sterowany przez sterownik mikroprocesorowy umieszczony wewnatrz komory
palnika, ktory stuzy do zarzgdzania, konfigurowania i diagnozowania wszystkich parametréow pracy urzgdzenia.

Wewnatrz komory palnika znajduje sie panel interfejsu do wszystkich niezbednych operacji dotyczgcych obstugi,
ustawiania parametrow i wykrywania alarmow.

Za pomocg przyciskow "strzatka w gore", "strzatka w dot", "ESC" i "ENTER" oraz wyswietlacza mozna porusza¢ sie
pomiedzy poszczegdlnymi menu.

Modyfikacja parametréw jest chroniona hastem.

Wiecej informacji na temat korzystania z interfejsu uzytkownika i ré6znych funkcji mozna znalez¢ w dokumentacji
generatora gorgcego powietrza.

6.9.3 Pierwsze uruchomienie
Rozruch musi by¢ przeprowadzony przez upowazniony personel.

Generator jest dostarczany wyregulowany i przetestowany dla gazu podanego na tabliczce
Znamionowe;.

Jesli czujesz zapach gazu:

- nie nalezy uruchamia¢ przetgcznikéw elektrycznych, telefonéw ani zadnych innych przedmiotéw i urzgdzen,
ktére mogg wytwarzac iskry;

- zamkngé zawory gazowe;
- wezwac wykwalifikowany personel.
Przed wtgczeniem generatora nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:
- upewnic sie, ze zasilanie gazem jest zgodne z tym, dla ktérego regulowany jest generator;

- sprawdzi¢, poprzez zawor cisnieniowy "IN" znajdujgcy sie na zaworze gazowym, czy cisnienie na wlocie zaworu
odpowiada cisnieniu wymaganemu dla danego rodzaju gazu;

- sprawdzi¢, czy potgczenia elekiryczne sg zgodne ze schematem elektrycznym urzgdzenia;
- sprawdzi¢, czy w kratce wlotu powietrza do spalania nie ma zadnych przeszkdd (liscie);
- sprawdzi¢, czy zostato wykonane skuteczne uziemienie zgodnie z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.

Czesto zdarza sie, ze palnik pilotowy nie zapala sie przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia z
powodu powietrza w przewodzie gazowym, co powoduje zatrzymanie urzgdzenia.

Odblokowac i powtarza¢ czynno$¢ do momentu zaptonu.

Zabrania sie odkrecania przytgczy gazowych, kurkéw cisnieniowych, przewodu palnika pilotowego lub
jakiegokolwiek innego punktu podtgczenia gazu znajdujgcego sie wewngtrz komory palnika, w celu
oczyszczenia z powietrza lub gazu obojetnego, ktéry moze znajdowac sie w gtéwnym przewodzie
zasilajgcym.

Oczyszczanie przewodow gazowych z powietrza lub gazu obojetnego musi byé przeprowadzane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.
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Rys. 42 Punkty oczyszc-z-zalnié &
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Aby witgczy¢ generator:

- sprawdzin, czy na wyswietlaczu pojawia sie napis "RDY". Jesli pojawia sie napis "OFF", przekreci¢ regulator pod
"FUN" i ustawi¢ urzgdzenie na "ON";

- sprawdzi¢ na wyswietlaczu "LCD", czy wartos¢ "Tin" jest wyzsza niz wartos¢ "Von".

- gdy na wyswietlaczu "LCD" pojawi sie napis "ON", generator rozpoczyna cykl zaptonu;

- po czasie ptukania wstepnego nastepuje iskra zaptonowa. Po trzeciej nieudanej prébie wigczenia urzadzenie
sie zawiesza. Po uptywie 10 sekund urzadzenie moze zostaé odblokowane poprzez zresetowanie urzgadzen
sterujgcych palnika;

- po otwarciu elektrozaworu gazu palnik zapala sie;

- po ustabilizowaniu sie warunkéw pracy (ok. 15 minut) przeprowadzi¢ analize spalania i pomiar wydajnosci;

- sprawdzi¢, czy termostat bezpieczenstwa (Tso) wytgcza palnik.

6.9.3.1 Regulacja przepustnicy by-pass generatora
W celu umozliwienia prawidtowej regulacji przeptywu powietrza przez generator gorgcego powietrza, w urzadzeniu
zamontowana jest przepustnica by-pass.

Przeptyw przez by-pass moze by¢ regulowany za pomocg ruchomej ptyty za urzadzeniem, dzieki ktérej szerokos¢
otworu by-passu moze by¢ zwiekszana lub zmniejszana.

Zmniejszajgc otwor, wiecej powietrza przechodzi przez generator, a tym samym wzrasta spadek cisnienia po stronie
powietrza; otwierajgc otwor, mniej powietrza przechodzi przez generator, a tym samym spada spadek cisnienia po
stronie powietrza.

o

Rys. 43 Otwory by-pass

Aby uzyskac¢ dostep do ruchomej ptyty, nalezy zdjg¢ staty panel w sekcji generatora.

Rys. 44 Panele dostepu do przepustnicy by-pass
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Aby przesungc¢ blache, nalezy poluzowac sruby mocujgce. Po zmianie wysokosci blachy, upewni¢ sie, ze sruby sg

zabezpieczone.

W celu zapewnienia dobrych parametréw aerodynamicznych, otwory sg ustawione na wysokosci podanej w tabeli.

Gama jednostek od/do 25/30 40/50 60/70 80/190
Maksymalna wysokos$¢ otworu [mm] 350 350 400 800
}/r\r/ﬁ;)kosc otworu wyregulowanego fabrycznie 125 235 300 635

6.9.4 Konserwacje
W celu utrzymania sprawnosci generatora gorgcego powietrza i zapewnienia jej dtugiej zywotnosci, zaleca sie
przeprowadzanie corocznych kontroli.

1) sprawdzi¢ stan elektrod zaptonowych, detekcyjnych i ptomienia pilotujgcego;

sprawdzi¢ stan przewodu spustowego spalin i wlotu powietrza;

sprawdzi¢ stan zwezki Venturiego;

sprawdzi¢ czysto$¢ wymiennika i palnika;

sprawdzi¢ i wyczysci¢ syfon skroplin;

sprawdzi¢ ci$nienie wejsciowe na zaworze gazowym;

sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen kontroli ptomienia;

sprawdzi¢ termostat/y bezpieczenstwa;

sprawdzi¢ prad jonizacji.

@ Czynnosci w punktach 1, 2, 3, 4 i 5 muszg by¢ wykonywane po odcieciu zasilania generatora i
zamknieciu doptywu gazu.
Czynnosci wymienione w punktach 6, 7, 8 i 9 muszg by¢ wykonywane przy wtgczonym generatorze.

6.9.4.1 Sprawdzenie elektrod
Wymontowac caty ptomien pilotowy i oczys$cic sito i dysze strumieniem sprezonego powietrza.
Sprawdzi¢ integralnos¢ ceramiki i usung¢ wszelkie utlenienia na metalowej czesci elektrod papierem sciernym.
Sprawdzi¢ prawidtowe potozenie elektrod (patrz rysunek ponizej).

Rys. 45 Elektrody generatora

Sprawdzi¢, czy elektroda zaptonowa wytadowuje sie na zewnetrznej krawedzi palnika pilotowego (odniesienie "A"
na rysunku).

Wazne jest, aby elektroda detekcyjna byta styczna do gtowicy pilota, a nie do wewnatrz (odniesienie "B" na rysunku).

Za kazdym razem, gdy elektrody zaptonowe/detekcyjne oraz ptomien pilotowy sg czyszczone i sprawdzane, nalezy
wymieni¢ wszystkie uszczelki zamontowane pomiedzy palnikiem a ptomieniem pilotowym.
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6.9.4.2 Sprawdzenie przewodow odprowadzania dymu i nawiewu powietrza
W miare mozliwosci nalezy sprawdzi¢ stan rur wizualnie lub za pomocg specjalnych narzedzi.

Usung¢ kurz, ktory tworzy sie na zacisku wlotu powietrza.

6.9.4.3 Kontrola i czyszczenie zwezki Venturiego
Usung¢ zanieczyszczenia z wlotu zwezki za pomocg szczotki, unikajgc wrzucania ich do wnetrza zwezki.

6.9.44 Kontrola i czyszczenie wymiennika i palnika
Doskonate spalanie generatoréow zapobiega zabrudzeniom, ktére zwykle sg spowodowane ztym spalaniem.

Dlatego zaleca sie nie czysci¢ wymiennika ciepta i palnika poza wyjatkowymi przypadkami.
Objawem swiadczagcym o gromadzeniu sie zanieczyszczeh wewngtrz wymiennika moze byé znaczna zmienno$¢
natezenia przeptywu gazu, ktéra nie jest spowodowana awarig zaworu gazowego.

Jezeli konieczne jest czyszczenie palnika i/lub wymiennika ciepfa, konieczna jest wymiana wszystkich uszczelek
zamontowanych pomiedzy palnikiem a wymiennikiem ciepfa.

6.9.4.5 Kontrola i czyszczenie syfonu skroplin
Co roku nalezy czysci¢ syfon, sprawdzajgc stan potgczen.

Upewnic sig, ze nie ma zadnych sladéw pozostatosci metalu.

W przypadku tworzenia sie resztek metalu nalezy zwiekszy¢ liczbe przegladow.

Odkrec¢ sruby mocujgce pokrywe i wyczys¢ wnetrze syfonu (syfon mozna umyé pod biezgcg woda), upewniajgc sie,
ze wszystkie rury sg czyste.

Sprawdzi¢ stan uszczelki. Sprawdzi¢ integralnos¢ elektrody detekcyjnej i usung¢ wszelkie utlenienia na czesci
metalowej za pomocg papieru $ciernego.

Rys. 46 Syfon na skropliny

Napetnic¢ zbiornik gtéwny "A" czystg wodg i zamkng¢ pokrywe.
Podtgczy¢ ponownie syfon do systemu odprowadzania skroplin.

6.9.4.6 Kontrola cisnienia gazu wlotowego
Sprawdzi¢ czy ci$nienie na wlocie zaworu odpowiada ci$nieniu wymaganemu dla danego rodzaju.

Kontrola powinna by¢ przeprowadzona przy maksymalnym obcigzeniu cieplnym grzejnika.

6.9.4.7 Kontrola urzadzen kontroli ptomienia
Przy pracujgcym generatorze zamkng¢ zawor gazowy i sprawdzi¢, czy nastgpita blokada, sygnalizowana na
wyswietlaczu LCD ptyty CPU urzgdzenia za pomocg klawisza F10. Ponownie otworzy¢ kurek gazu, odblokowac¢ go
i poczekac¢ na ponowne uruchomienie generatora.
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6.9.4.8 Kontrola termostatu/ow bezpieczenstwa
Operacje nalezy przeprowadzaé przy pracujgcym generatorze, z wigczonym palnikiem.

Za pomocg izolowanego narzedzia (230 V) roztgczy¢ potgczenie szeregowe termostatow, odtgczy¢ szybkozigcze od
termostatu bezpieczenstwa i poczekac na pojawienie sie sygnatu blokady "F20" na wyswietlaczu LCD piyty CPU w
maszynie.

Wykonac¢ ponownie potgczenie szeregowe termostatow, a nastepnie odblokowac.

6.9.4.9 Kontrola pradu jonizacji
Operacja moze by¢ wykonana bezposrednio z wyswietlacza LCD poprzez wejscie do menu 1/0.

Parametr IOn okresla warto$¢ pradu jonizacji, odczyt jest nastepujacy:
- 100, oznacza, ze wartosc¢ jest wieksza niz 2 pA, co w duzej mierze wystarcza do pracy urzadzenia;
- od 0 do 100, oznacza wartos¢ od 0 do 2 pA, np. 35 odpowiada 0,7 pA, co stanowi minimalny wykrywalny prog
dla czujnika ptomienia.
Wartos¢ pradu jonizacji nie moze by¢é mniejsza niz 2 pA. Nizsze wartosci wskazujg, ze elektroda detekcyjna jest Zle
umiejscowiona, utleniona lub bliska uszkodzenia.
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7 URUCHOMIENIE

7.1 Czynnosci wstepne

Uruchomienie jednostki moze zosta¢ wykonane tylko przez wykwalifikowany i upowazniony przez
producenta personel.

Wszystkie jednostki sg wstepnie napetnione gazem chtodzgcym, dlatego obwdd chtodzenia jest pod
cisnieniem.

Jednostka zawiera gaz chtodzgcy sklasyfikowany jako A2L lekko fatwopalny.

L

Sprawdzic:
- zeprzytacze elektryczne zostato wykonane w prawidtowy sposob i ze wszystkie zaciski sg odpowiednio zamkniete;
- Ze napiecie na zaciskach RST wynosi 400 V = 10% (lub réwne temu z tabliczki znamionowej jednostki, w
przypadku specjalnego napiecia).
- by w manometrach (jesli obecne) lub na wy$wietlaczu kontrolnym wskazane byto cisnienie gazu w obwodach
chtodzenia;

- nie ma wyciekéw chtodziwa, ewentualnie przy pomocy wyszukiwania wyciekdw (obecnos¢ plam oleju moze byé
sygnatem wyciekow chtodziwa).

A Zwroci¢ uwage na weryfikacje elektryczne i uzywac¢ dpowiednich narzedzi.

Umiesci¢ gtowny wytacznik jednostki w pozycji ON i sprawdzi¢ na wyswietlaczu kontroli czy jednostka jest w stanie
OFF, w celu uniknigcia uruchomienia.

Sprawdzi¢ prawidtowe zasilanie opornikéw dla podgrzania oleju w obudowach sprezarek.

Wprowadzenie opornikéw obudowy odbywa sie poprzez zamkniecie gtdwnego wytgcznika i musi
zosta¢ wykonane przynajmniej 12 godzin przed uruchomieniem jednostki.

Aby sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie opornikow, nalezy zweryfikowaé czy dolna czesc¢ sprezarek jest gorgca
lub wyzsza o 10 - 15 °C od temperatury otoczenia.

Sprawdzi¢:
- ze ewentualne czujniki na wyposazeniu maszyny, sg zainstalowane prawidtowo, zgodnie ze schematem
elektrycznym i odpowiednig dokumentacja;
- ze ewentualna zdalna kontrola jest podtgczona zgodnie ze schematem elektrycznym i ze funkcjonuje prawidtowo;

- ze przylgcze do sieci powietrzno-hydraulicznej zostato wykonane w prawidtowy sposdéb, przy pomocy kanatéw
przesytu i odbioru powietrza;

- ze podtgczenia hydrauliczne zostaty wykonane zgodnie ze wskazaniami na tabliczkach wlotu/wylotu i ze zostat
zainstalowany filtr mechaniczny na wlocie jednostki (komponent obowigzkowy pod rygorem wygasniecia
gwaranciji);

- Ze uktad hydrauliczny zostat odpowietrzony, usuwajgc kazdg ewentualng pozostato$¢ powietrza, tadujgc go
stopniowo i otwierajgc urzgdzenia odpowietrzajgce, tgcznie z gérng czesciag baterii;

- ze zostal wykonany odpowiedni syfon na spuscie skroplin.

Jezeli jednostka jest wyposazona w generator gorgcego powietrza, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami zatgczonymi do jednostki.

i’:ﬁ Przed uruchomieniem maszyny nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie panele zamykania jednostki sg na ich

miejscu i sg zabezpieczone odpowiednimi srubami mocujgcymi.
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7.2 Pierwsze uruchomienie

7.2.1 Kontrole wstepne

@ W celu funkcjonowania jednostka musi mie¢ zamkniete pozwolenie zewnetrzne.

Odniesc sie do schematu elektrycznego jednostki dla potgczenia pozwolenia zewnetrznego.
Jesdli ie jest wymagane w instalacji, pozwolenie zewnetrzne musi zosta¢ zmostkowane.
W tym celu w bloku zaciskéw znajduje sie kawatek przewodu.

Przewdd jest juz wiozony do zacisku "2"; Aby wykona¢ mostek, nalezy wtozy¢ go do zacisku "1".

7.2.2 Kontrole funkcjonalne
Po uruchomieniu jednostki, po kilku sekundach uruchomi sie gtéwna wentylacja.

Uruchomienie sprezarek zalezy od Zzgdania termoregulacji i od ewentualnej aktywacji wymiany powietrza przy
uruchomieniu ,funkcji mycia”.

@ Jezeli "funkcja mycia" jest wtgczona, mozna jg przymusowo przerwac.

E Gdy ten symbol jest wyswietlany w goérnej czesci gtéwnej maski, oznacza, ze trwa mycie.
Naciskajgc na symbol mycia, wchodzi sie do ekranu w celu przerwania procesu mycia.

Sprawdzi¢ czy pobdr mocy przez silniki gtéwnej wentylacji jest zawarty w wartosciach nominalnych. Wieksze wartos$ci
wskazujg nadmierny przeptyw powietrza, ktéry po dtuzszym czasie moze spowodowac interwencje zabezpieczen
elektrycznych silnikéw.

Sprawdzi¢ czy wartosci zmierzone przez czujniki kontroli (temperatura, cisnienie) odpowiadajg wartosci rzeczywiste;j.

Jednostka przewiduje automatyczng regulacje przeptywu powietrza gtdéwnej wentylacji, nalezy sprawdzi¢ na
interfejsie uzytkownika czy zostata osiggnieta warto$¢ ustawienia przeptywu. Mniejsze wartosci przeptywu wskazujg
nadmierng strate tadunku w obwodzie powietrzno-hydraulicznym.

Nalezy sprawdzi¢ po kilku godzinach funkcjonowania sprezarek, czy urzgadzenia sterowania ptynu nie majg
zielonej korony: zétte zabarwienie wskazuje na obecnos¢ wilgoci w obwodzie. W takim wypadku wykwalifikowany i
upowazniony personel powinien osuszy¢ obwadd.

Sprawdzi¢, czy pojawiajg sie pecherzyki w kontrolce ptynu. Ciggte przesuwanie sie pecherzykéw moze wskazywaé
na brak chtodziwa i koniecznosé uzupetnienia go. Niemniej jednak dopuszcza sie obecnos¢ kilku pecherzykow.

Nalezy obowigzkowo prowadzi¢ rejestr jednostki (ktérego nie dostarczamy), ktéry umozliwi zachowanie $ladow
interwencji prowadzonych na jednostce. W ten sposéb bedzie tatwiej zorganizowac odpowiedni interwencje utatwiajgc
kontrole i zapobiegajgc usterkom.

Nalezy odnotowac w rejestrze typ chtodziwa, date i rodzaj przeprowadzonej interwencji (konserwacja lub naprawy),
opis interwencji z ewentualnymi wymienionymi czesciami, zastosowane $rodki, operatora, ktéry przeprowadzit
interwencje i jego kwalifikacje.
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7.3 Kalibracja elementéw zabezpieczajacych

personel. Btedne wartosci kalibracji mogg spowodowaé¢ powazne uszkodzenia jednostki oraz
obrazenia osob.

f Jakakolwiek interwencja na jednostce musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany i upowazniony

Urzgdzenia kontrolne i zabezpieczajgce sg skalibrowane i przetestowane w fabryce, przed spedycjg jednostki.

Mimo wszystko, po uruchomieniu jednostki, konieczne jest wykonanie weryfikacji urzgdzen zabezpieczajgcych (tylko
presostaty wysokiego cisnienia).

Weryfikacje muszg by¢ przeprowadzone w sposéb zgodny z opisem w rozdziale "Kontrole okresowe".

Warto$ci kalibracji zostaty przedstawione w tabeli.

. . . Nastawa s Ponowne

Elementy kontrolne i zabezpieczajace . Réznicowy _—
aktywacji uzbrojenie

Presostat wysokiego cisnienia dla jednostki
UATYA25 42,0 barg 8,0 barg Reczny
Presostat wysokiego cisnienia dla wszystkich 44,0 barg 8,0 barg Reczny
pozostatych
Z_ayvor_bez_p!eczenstwa wysokiego cisnienia 46 barg ) )
(jezeli istnieje)

7.4 Kontrole podczas funkcjonowania

Z dziatajgcymi w 100 % obwodami, stabilnymi w warunkach pracy zblizonych do warunkéw nominalnych, nalezy
sprawdzi¢:

ze pobor energii przez jednostke jest zblizony do danych zamieszczonych na schemacie elektrycznym. Wartosci
zdecydowanie réznigce sie moga by¢ zwigzane z regulowanym funkcjonowaniem jednostki, z warunkami pracy
mocno odbiegajgcymi od warunkéw nominalnych lub z nieprawidtowym funkcjonowaniem jednego lub kilku
komponentow;

ze réznica miedzy temperaturg skraplania kazdego obwodu a temperaturg powietrza jest mniejsza niz 25°C. Jesli
miataby by¢ wieksza, nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie wentylatory obracajg sie prawidtowo i czy nie sg obecne
przeszkody lub brud na powierzchni baterii skraplacza;

wartos¢ przegrzania gazu na zasysaniu: optymalna wartos¢ zawarta jest miedzy 4 a 7°C;
wartosc¢ zbytniego schtodzenia ptynu na wylocie kondensatora: optymalna wartos¢ zawarta jest miedzy 5 a 10°C;
ze lampka ptynu jest w kolorze zielonym;

ze nie pojawiajg sie pecherzyki widoczne na wskazniku w przewodzie ptynu. Ciggta obecnos$¢ pecherzykow
moze wskazywac niski poziom chtodziwa; rzadka lub okazyjna obecnos¢ pecherzykdw jest dopuszczalna;

ze filtr chtodziwa nie jest zapchany lub zatkany. W tym celu wystarczy zmierzy¢ temperature przewodu ptynu
natychmiast przed i natychmiast za filtrem, sprawdzajgc czy réznice nie sg znaczace (dopuszczalne sg réznice
do kilku stopni Celsjusza);

ze opréznianie skroplin funkcjonuje prawidtowo.
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7.5 Alarmy i nieprawidtowosci w funkcjonowaniu.

Ewentualne zte funkcjonowanie powoduje interwencje systemow zabezpieczajgcych jednostki, przed zaistnieniem

powaznej usterki.

Wszystkie "ostrzezenia" i "alarmy" sg zapisywane w pamieci kontroli i sg wyswietlane na wyswietlaczu jednostki.

A\
A\

Przed zresetowaniem alarmu konieczne jest wyszukanie i usuniecie jego przyczyny.
Powtarzajgcy sie alarm prowadzi w krotkim czasie do powaznej awarii jednostki.

Jednostka zawiera czynnik chtodniczy sklasyfikowany jako A2L lekko fatwopalny; w przypadku alarmu
wycieku czynnika chtodniczego mogg powstac potencjalnie tatwopalne atmosfery.

Dla alarmoéw i ostrzezen, ktore pojawiajg sie na wyswietlaczu jednostki, nalezy odnies¢ sie do instrukcji kontroli.
W przypadku nieprawidtowosci, niezarzgdzanych przez kontrole, nalezy zapoznac¢ sie z nastepujgcym wyszukiwaniem

usterek.

W niniejszym badaniu usterek nie uwzgledniono przyczyn usterek, takich jak celowe naprawy czy manipulacje, ani
tez szczegolnie ciezkie uszkodzenia, dla ktérych konieczna jest pogtebiona analiza.

7.5.1 0Ogodlne rozwigzywanie problemoéw
PRAWDOPODOBNE 5
OBJAW PRZYCZYNY MOZLIWE ROZWIAZANIA

Jednostka nie uruchamia sie,
wytgcznik jest wytgczony.

Brak napiecia w sieci.

Upewnic sie, ze gtdwny wytgcznik
jest w pozycji "ON".

Nalezy sprawdzi¢ napiecie linii
zasilania.

Brak napiecia w obwodzie
dodatkowym.

Nalezy sprawdzi¢, czy nie zostaty
naruszone zabezpieczenia

przed transformatorem obwodu
dodatkowego i po nim.

Po wyeliminowaniu przyczyny
naprawy, nalezy ponownie
zastosowac wszelkie Srodki
bezpieczenstwa.

Jednostka nie uruchamia sie,
wytgcznik jest wytgczony, kontrola
jest zasilana poprawnie.

Jednostka jest wytgczona z poziomu
wyswietlacza, a wyswietlacz jest
odtgczony lub uszkodzony.

Nalezy przywrdci¢ potgczenie
wyswietlacza lub wymieni¢ go.

Jednostka nie uruchamia sie,
wytgcznik jest wytgczony, kontrola
jest zasilana poprawnie, ale ledy nie
migaja.

Kontrola jest uszkodzona.

Nalezy wymienic¢ urzgdzenie
sterujgce.

Jednostka dziata prawidtowo,
wyswietlacz jest wygaszony.

Potgczenie wyswietlacza z kontrolg
zostato przerwane.

Przywréci¢ potaczenie miedzy
wyswietlaczem a kontrolg

Wyswietlacz jest uszkodzony.

Wymieni¢ wyswietlacz.

Jednostka nie uruchamia sie,
wyswietlacz jest wigczony.

Brak zasilania pomocniczego 230V

Sprawdzi¢ stan wtérnego
transformatora 230V

Sprawdzi¢, czy nie zostaty
naruszone zabezpieczenia za
transformatorem 230V.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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OBJAW

PRAWDOPODOBNE
PRZYCZYNY

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Nieprawidtowe hatasy jednostki,
spowodowane drganiami.

Ciezar jednostki nie jest
rownomiernie roztozony na
podstawie.

Poprawi¢ roztozenie ciezaru
jednostki, regulujgc wysokosé
wspornikéw antywibracyjnych.

Nieprawidtowy hatas w przewodach
hydraulicznych.

Funkcjonowanie z pompg instalaciji
poza krzywg z nadmiernym
przeptywem wody.

Jesli nie jest mozliwa regulacja
pompy, nalezy zamkng¢ czesciowo
element odcinajgcy na przesyle
jednostki, do momentu przywrdcenia
nominalnego przeptywu wody.

Obecnos¢ powietrza w instalaciji.

Sprawdzi¢ czy zawor
odpowietrzajgcy nie jest zamkniety
kurkami.

Odpowietrzy¢ instalacje.

Obecnos¢ oleju na opréznianiu
zaworu bezpieczenstwa.

Otwarcie zaworu z powodu braku
interwencji zabezpieczen.

Sprawdzi¢ interwencje presostatéw
wysokiego ci$nienia i ewentualnie
wymienic je.

Zawor musi zosta¢ wymieniony.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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7.6 Zatrzymanie tymczasowe

Przez tymczasowe zatrzymanie jednostki rozumie sie kilka dni.

Zatrzymanie jednostki musi odby¢ sie przy uzyciu wyswietlacza kontroli, pozwolenia zewnetrznego lub potgczenia
szeregowedo, jesli jest przewidziane.

Podczas zatrzymania tymczasowego, jednostka musi zosta¢ prawidtowo zasilana elektrycznie.

Wykonujgc w ten sposdb zatrzymanie tymczasowe, dla ponownego uruchomienia jednostki nie jest konieczna zadna
interwencja poza ustawieniem kontroli w stan "ON".

7.7 Zatrzymanie na dtuzszy czas

Zatrzymanie przez diuzszy czas oznacza nieuzytkowanie jednostki przez kilka miesiecy.
W przypadku, gdy przewidziane jest zatrzymanie jednostki przez dtuzszy czas, konieczne jest:

wytgczy¢ jednostke przy pomocy sterownika;

odcig¢ napiecie przy pomocy gtéwnego wytgcznika/odtgcznika jednostki;

opréznic instalacje hydrauliczng (jesli nie przewiduje wody glikolowej);

opréznic i wyczysci¢ zbiorniczek na skropliny;

oproznic cylinder nawilzacza, jesli obecny;

sprawdzi¢ czy ewentualne przepustnice poboru i usuwania powietrza, sg catkowicie zamkniete.

Przypadki te zwigzane sg z warunkami magazynowania; nalezy odnie$¢ sie do przewidzianych limitéw.
Przy kolejnym uruchomieniu nalezy powtérzy¢ procedure uruchomienia.

P B ©

Przy nowej procedurze uruchamiania nalezy wymieni¢ wktad systemu wykrywania wyciekow.

Wszystkie operacje, ktére nalezy wykona¢ na jednostce w ramach konserwacji, muszg by¢ wykonane
przez upowazniony i wykwalifikowany personel zgodnie z wymaganiami zatgcznika HH normy IEC
60335-2-40:2018, zaleceniami przepiséw lokalnych, a w kontekscie europejskim, zgodnie z norma
EN378-4 i EN13313.

Przed przystgpieniem do wykonania jakiejkolwiek interwencji na jednostce, upewnic sie czy nie
wystepuje potencjalnie tatwopalna atmosfera; upewnic sie czy nie wystepujg zrédta zaptonu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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8 KONSERWACJA

A d dd Al

Wszystkie operacje, ktdre nalezy wykona¢ na jednostce w ramach konserwacji, muszg by¢ wykonane
przez upowazniony i wykwalifikowany personel zgodnie z wymaganiami zatgcznika HH normy IEC
60335-2-40:2018, zaleceniami przepiséw lokalnych, a w kontek$cie europejskim, zgodnie z normg
EN378-4 i EN13313. Odnieé¢ sie przede wszystkim do zatgcznika E normy EN378-4.

Jednostka zawiera czynnik chtodniczy sklasyfikowany jako A2L lekko tatwopalny; w przypadku alarmu
wycieku czynnika chtodniczego mogg powstac potencjalnie tatwopalne atmosfery.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji na jednostce lub dostepem do wewnetrznych czesci,
upewni¢ sie, ze zostato odciete zasilanie elektryczne.

Sprezarki i przewody ttoczne znajdujg sie pod wysokg temperaturg. Nalezy zwroci¢ uwage, kiedy
pracuje sie w ich poblizu.

Nalezy zwrdci¢ uwage, kiedy pracujemy w poblizu baterii z topatkami, poniewaz topatki aluminiowe sg
szczegolnie ostre.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci, jezeli sg bez zabezpieczeh.

W jednostce, w ktdrej znajdujg sie skraplacze i/lub inwerter, niektére elementy sktadowe moga
pozostawac¢ pod napieciem przez kilka minut nawet po otwarciu wytacznika gtéwnego.

Odczeka¢ 10 minut przed dostepem do elektrycznych czesci jednostki.

Obwody zasilane sg ze zrédet zewnetrznych (zrealizowanych przy pomocy pomaranczowego kabla),
mogg by¢ pod napieciem, réwniez po odcieciu zasilania elektrycznego jednostki.

Nalezy pracowac tylko na jednostkach z poziomem os$wietlenia odpowiednim do wykonywanych
interwenciji.

8.1 Requlacje

Wszystkie parametry, ktére regulujg funkcjonowanie jednostki mozna ustawic¢ na interfejsie uzytkownika kontroli.
Postepowac zgodnie z instrukcjg kontroli, jezeli bedzie konieczne wprowadzenie i skontaktowac sie z Konstruktorem.

Kalibracje, ktére dotyczg bezpieczehstwa jednostki nie mogg by¢é zmienione (zawdr bezpieczenstwa, presostat
wysokiego cisnienia, bezpieczniki ...) lub sg zabezpieczone przed naruszeniem (kalibracja zabezpieczen termicznych,
przekaznikéw czasowych ...).

Jezeli w jakimkolwiek przypadku bedzie niezbedna ich wymiana, nalezy stosowa¢ komponenty dostarczone przez

Konstruktora

(w przypadku organdw, ktére mozna kalibrowaé) lub o takich samych rozmiarach i wtasciwosciach (w

przypadku bezpiecznikdw).
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8.2 Czyszczenie zewnetrzne
Element sktadowy jednostki, ktéry wymaga wiekszej troski to wymiennik lamelowy.

Nalezy utrzymywac go w czystosci i oczyszczaé z brudu i/lub osaddw, ktére mogg utrudnia¢ lub uniemozliwiac
przeptyw powietrza.

Regularne czyszczenie powierzchni baterii jest niezbedne do zapewnienia poprawnego funkcjonowania jednostki,
podobnie jak zwigekszenia okresu eksploatacji wymiennika i jednostki.

Czeste i poprawne czyszczenie baterii przyczynia sie do zredukowania znacznie problemow z korozjg.

W czasie czyszczenia wymiennika lamelowego, tablica elektryczna powinna pozostawac¢ zamknieta a
wytgcznik gtéwny powinien by¢ zablokowany w pozycji "OFF".

Zastosowanie strumienia wody na nadal brudnej baterii spowoduje pozostanie osadow i
zanieczyszczen w wewnetrznej czesci wymiennika, co dodatkowo utrudni czyszczenie. Caty brud i
osady powinny zosta¢ usuniete z powierzchni przed ponownym ptukaniem.

W przypadku jednostek zainstalowanych w obszarach nadbrzeznych, przemystowych lub tam, gdzie
sg obecne w powietrzu agresywne czynniki chemiczne, nalezy pamietac¢ o przeptukiwaniu wodg
jednostki w celu zapobiegania powstawaniu korozji.

Przy czyszczeniu baterii nie nalezy nigdy stosowac srodkdw chemicznych, wody zawierajgcej
wybielacze, kwasne lub zasadowe srodki czyszczgce. Powyzsze srodki czyszczgce mogqg byc¢ trudne
do zmycia i mogg przyspieszy¢ korozje w miejscu potgczenia pomiedzy przewodem a topatkg w
punktach kontaktu z innymi materiatami (Cu i Al).

> BB P

8.2.1 Czyszczenie baterii z zeberkami tradycyjnymi z Cu/Al
Baterie przewodu lamelowego tradycjonalne moga by¢ czyszczone odkurzaczem lub pedzelkiem z miekkiego witosia,
nie metalowego.

Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ w kierunku lamelek i nigdy prostopadle do nich. W czasie takiej operacji moga
sie wykrzywi¢ i ulec uszkodzeniu.

Czysci¢ w kierunku przeciwnym do normalnego przeptywu powietrza.

Bateria moze by¢ nastepnie ptukana ponownie stosujgc wytgcznie wode pitg pod niskim cisnieniem (3-5 barg)

Nalezy pamietac o ptukaniu strumieniem wody pod niskim cisnieniem, aby nie uszkodzi¢ lamelek.
Strumienie wody lub sprezonego powietrza pod wysokim cisnieniem nie powinny nigdy by¢
stosowane do czyszczenia baterii. Sita strumienia wody lub powietrza moze wygig¢ lamelki i w
konsekwencji zwiekszy¢ straty tadunku powietrzno-hydraulicznego na wymienniku i pogorszyc¢
wydajnosc¢ pracy jednostki.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji
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8.2.2 Czystos¢ miejsca instalacji

Nalezy utrzymywac¢ w czystosci i porzgdku miejsce instalacji jednostki, w celu umozliwienia bezpiecznego dostepu
do jej czesci. W szczegodlnosci nalezy unika¢ gromadzenia sie w okolicach jednostki lisci i brudu, czy gromadzenia
sie materiatdéw, ktére moga mie¢ przykry lub draznigcy zapach, wprowadzany nastepnie do srodowiska przez
wymieniane powietrze.

Emisja pytu i brudu w poblizu jednostki prowadzi do szybkiego zuzycia filtra powietrza, obecnego na przewodzie
przesytowym.

8.3 Czyszczenie wewnetrzne

Nalezy utrzymywac w porzadku i czystosci miejsce instalacji, aby zapewni¢ wtasciwe utrzymanie i wtasciwg wydajno$¢
jednostki.

8.3.1 Czyszczenie jednostki
Utrzymacé w czystosci wnetrze rozdzielnicy elektrycznej i, tam gdzie jest obecna, wneke sprezarek.

Po kazdej interwencji na jednostce nalezy wyczysci¢ tablice elektryczng z ewentualnych pozostatosci z obrébki i
elementéw zewnetrznych.

Nalezy przywréci¢ funkcjonowanie zabezpieczen, ktére zostaty usuniete w celu przeprowadzenia interwenciji.
Nalezy stosowac¢ odkurzacz, aby usungé niewielkie przedmioty pozostajgce po obrébce i/lub obecnos¢ kurzu/pytdw.

A Nie jest stosowane sprezone powietrze.

W przypadku, gdy konieczna jest interwencja na sprezarkach znajdujgcych sie wewnagtrz wneki, przed jej zamknieciem
nalezy sprawdzi¢ prawidtowe zamkniecie puszki elektrycznej sprezarki prawidiowy stan ewentualnych kurkow
obwodu chtodzenia i upewnic sie, ze wewnatrz wneki nie pozostaty zadne materiaty.

Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia
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8.4 Kontrole okresowe

Nalezy przeprowadzac¢ kontrole okresowe, w celu weryfikacji prawidtowego funkcjonowania jednostki:

ZALECANY
OPERACJA ODSTEP
CZASOWY
Sprawdzi¢ funkcjonowanie wszystkich urzgdzen kontrolnych i bezpieczenstwa, jak opisano L
) Co miesigc
poprzednio.
Sprawdzi¢ mocowanie zaciskéw elektrycznych, zaréwno wewnagtrz rozdzielnicy, jak i na
listwach zaciskowych sprezarek. Okresowo nalezy czyscic¢ ruchome i state styki stycznikéw, w | Co miesigc
przypadku widocznych oznak zniszczenia, nalezy je wymienic.
Sprawdzi¢ napetnienie chtodziwem, przez okienko inspekcyjne ptynu. Co miesigc
Sprawdzi¢ czy nie ma wyciekdéw oleju ze sprezarki Co miesigc
Sprawdzi¢ czy nie ma wyciekéw wody lub mieszanki wody z glikolem w obwodzie o
; Co miesigc
hydraulicznym.
Jesli jednostka zostaje wytgczona z uzytkowania przez diuzszy czas, nalezy oprézni¢ wode
z przewodow i z wymiennika ciepta. Operacja ta jest niezbedna w przypadku gdy w okresie
: . . S . gy Sezonowa
wytgczenia z uzytkowania przewiduje sie spadek temperatury otoczenia ponizej temperatury
zamarzania stosowanego ptynu.
Jesli jednostka zostaje wytgczona z uzytkowania przez diuzszy czas, zamkng¢ krééce tloczne i
L Sezonowa
ssgce sprezarki.
Sprawdzi¢ napetnienie obwodu wody Co miesigc
Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie presostatu roznicowego wody lub przeptywomierza o
. Co miesigc
(gdzie obecny)
Wyczyscic filtry metalowe w przewodach hydraulicznych Co miesigc
Jesli jednostka wyposazona jest réwniez w filtry metalowe, nalezy przewidziec¢ ich
WyCczyszczenie, przy uzyciu sprezonego powietrza, w kierunku odwrotnym do przejscia Co miesigc
powietrza podczas pracy. W przypadku catkowitego zapchania, nalezy uzy¢ strumienia wody
Wykonac czyszczenie filtrow powietrza Co miesigc
Wykonac¢ probe odmrazania (tylko dla jednostek z pompg ciepta) Co miesigc
Sprawdzi¢ czy nie ma piany we wskazniku parownika. Co miesigc
Sprawdzi¢ na okienku inspekcyjnym ptynu, wskaznik wilgoci (zielony = sucho, zotty = o
: L 4 . . . L2 4 miesigce
wilgotno); jesli wskaznik nie jest zielony, jak wskazano na naklejce okienka, wymienic filtr.
Sprawdzi¢ stan, mocowanie i wywazenie wirnikow 4 miesigce
W jednostkach z wentylatorami napedzanymi pasami i kotami pasowymi, nalezy sprawdzi¢
naprezenie i zuzycie pasow napedowych. Jesli chodzi o naprezenie paséw, nalezy nacisngé
prostopadle pas, w centralnym punkcie , z sitg okoto 5 kg. Przesuniecie pasa w stosunku do .
- . . L e LT . L 4 miesigce
pozycji poczgtkowej musi wyniesc¢ okoto 10-12 mm; jesli chodzi zuzycie, nalezy wymienié
pasy, jesli obecne sg na nich pekniecia, rozwarstwienia, otarcia lub jakiekolwiek inne widoczne
uszkodzenia.
Kalibracja czujnika detektora wyciekéw czynnika chtodniczego. Coroczny
Sprawdzi¢, czy diawice kablowe w jednostce sg prawidtowo dokrecone. Coroczny
Wymiana wkfadu czujnika detektora wyciekdédw czynnika chtodniczego. 400 dni
Kalibracja czujnika detektora wyciekéw czynnika chtodniczego. 10 lat
Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie presostatu réznicowego powietrza Coroczny

A\
O,

okazac sie konieczne zwiekszenie czestotliwosci niektorych kontroli.

chtodziwa; nie powoduje to wygasniecia gwarancji na jednostke.
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8.5 Konserwacja niezaprogramowana

Po wykonaniu prawidtowego uruchomienia i odpowiednich kontrolach, przewaznie jednostki nie wymagajg zadnej
interwencji serwisu technicznego, dla kontroli tadunku gazu chtodzgcego.

8.5.1 Interwencje specjalne
Przy uzyciu jednostki mozna przedstawi¢ szczegdlne sytuacje, ktére wymagajg natychmiastowych interwenc;ji.

upowazniony i wykwalifikowany personel zgodnie z wymaganiami zatgcznika HH normy IEC 60335-2-
40:2018, zaleceniami przepisow lokalnych, a w kontek$cie europejskim, zgodnie z normg EN378-4 i
EN13313.

Obecnos¢ oleju w jednostce, w przewodach lub w czesciach jednostki, moze to oznaczac straty gazu.

Naprawi¢ punkt straty gazu i przywréci¢ poziom gazu chtodzgcego.

W przypadku matych strat oleju, wyczysci¢ brudne czesci, tkaninami pochtaniajgcymi, w przeciwnym razie odzyskac
olej pochtaniajgcymi szmatkami. W kazdym razie, uzyty materiat musi by¢ utylizowany zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami.

Sprawdzi¢ czy koniecznej jest przywrdcenie poziomu oleju.
W przypadku rozlania mieszanki wody z glikolem, nalezy zatrzymac funkcjonowanie jednostki i przerwac niezwtocznie
dystrybucje, poprzez zamkniecie kurkéw, w celu odizolowania wycieku.

Przygotowa¢ odpowiednie srodki w celu zabezpieczenia rozlania (watki, szmaty, tkaniny pochtaniajgce).
Na ile to mozliwe, usungc¢ rozlanie przy uzyciu odkurzacza do ptynow.

W przypadku zanieczyszczenia Srodowiska, ktére przewiduje interwencje oczyszczania terenu, nalezy poinformowac
o tym odpowiednie wtadze.

Odzyskany ptyn i uzyty materiat muszg by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

i Nawet w sytuacji awaryjnej interwencja na urzgdzeniu musi by¢ przeprowadzona bezpiecznie i przez
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9 WYLACZENIE Z UZYTKOWANIA

W odniesieniu do Dyrektywy Europejskiej w zakresie gospodarowania odpadami, informujemy ze:

- Wiasciciel sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEIE) nie moze utylizowaé go jako odpadu komunalnego,
lecz ma obowigzek jego segregaciji i utylizacji pryz pomocy publicznych lub prywatnych systemow zbiorki, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi;
- Wiasciciel ma mozliwos¢ oddania dystrybutorowi SEIE po zakonczeniu jego okresu eksploatacyjnego, w
przypadku nabycia nowego sprzetu ekwiwalentnego.
Sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, takie jak gazy chtodzace, oleje
smarowne i akumulatory oraz inne materiaty, ktdrych nieprawidtowa utylizacja mogtaby mie¢ negatywny wptyw na
zdrowie i na srodowisko.

Ich nieprawidtowa utylizacja powoduje ponadto sankcje przewidziane w obowigzujgcych przepisach lokalnych.

Symbol podany na sprzecie, ktéry wskazuje segregacje ZSEIE, to przekreslony kosz na $mieci wraz z czarng
pozioma linig, ktéra identyfikuje wprowadzenie na rynek po 13 sierpnia 2005 r.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji do projektu bez uprzedzenia Ttumaczenie z oryginalnych instrukcji

UATYA Packaged Rooftop
4P645202-3 DAIKIN 7 9
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